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Kesum

La fonetica i la fonologia son les dues disciplines que estu-
dien la realitat sonora del llenguatge. L'expressio dels parlants
es realitza d’acord amb les caracteristiques de la varietat di-
alectal que els és propia i s’adapta, segons els context comu-
nicatiu, al nivell de formalitat que cada situacio demana. En
la manera de parlar, també bi sol incidir I'ortologia, que pres-
criu i recomana determinades proniincies.

En aquest fascicle s’ha volgut donar una visio global de la
Jfonologia del catala que tingui en compte la perspectiva _fone-
tica i la fonologica, malgrat que de vegades sigui dificil de
destriar-ne els limits i d’evitar interpretacions particulars
—des d’un model lingiiistic determinat— d’alguns fenomens.
Lestudi examina les principals caracteristiques relatives als
grans blocs dialectals, les quals també es comenten des del
punt de vista de la normativa vigent.
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1 El camp d'estudi
de la fonologia

L’estudi dels sons lingtiistics es troba dividit en dues disciplines complemen-
taries: la fonetica i la fonologia. La fonética s’encarrega d’estudiar les propietats
fisiques dels sons, és a dir, els mecanismes de producci6 (fonetica articulatoria),
de transmissi6é (fonetica acistica) i de percepcié (fonetica perceptiva) dels
sons. La fonologia, per la seva banda, investiga com funcionen els sons en les
llengiies, és a dir, com s’organitzen els sons, quines relacions s’estableixen entre
ells i com es comporten en el sistema de cada llengua. La paraula italiana spag-
betti, per exemple, ha esdevingut espagueti en catala i supagette en japones. Les
tres llengiies tenen els sons [s] i [p]; ara bé, aixi com l’italia admet la combinaci6
[sp] en posicié inicial de mot, el catala i el japones no la hi admeten. Tant el ca-
tala com el japones han acomodat aquest grup afegint una vocal, pero en funcié
del sistema de cada llengua el catala ha afegit e al comencament mentre que el
japones ha afegit # enmig de les consonants. La fonologia —i no simplement la
foneética— ha guiat la manera en que s’han produit aquestes adaptacions.

Per estudiar el sistema fonic d’'una llengua, una de les primeres coses que cal
fer és descriure els sons de que disposa i analitzar-ne les propietats fisiques (veg.
§ 2). Aixi, si observem com es pronuncien les consonants dels mots do i odi en
catala quan aquests mots s’emeten ailladament, notarem que no s’articulen exac-
tament igual: en do la consonant es pronuncia amb una oclusié completa a la
cavitat bucal durant la qual I’aire és retingut momentaniament, mentre que en odi
la consonant s’articula sense que el flux d’aire s’interrompi del tot en el seu pas
cap a lexterior. El primer és un so ‘oclusiw’, que es representa amb el simbol [d];
el segon €s un so ‘aproximant’, que es representa amb el simbol [0] (veg. § 2.3).
Si ara comparem la manera de pronunciar la consonant del mot odi en catala amb
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la manera en que es pronuncia en angles la consonant inicial del mot zhey ‘ell(e)s’,
notem una altra diferéncia: en la produccié de la consonant del catala el canal
de sortida no és prou estret perque provoqui turbuléncia quan hi passa I’aire,
mentre que en la producci6 de la consonant de I’angles els articuladors estan més
a prop i es produeix una mica de turbuléncia quan el flux d’aire surt. El primer,
com hem dit, és un so aproximant; el segon és un so ‘fricativ’. La diferéncia en el
grau de constriccié d’aquestes dues consonants del catala i de I’angles, respecti-
vament, no és rellevant en el sistema de cadascuna d’aquestes llengiies; només
ho és quan es comparen les dues llengiies. Per aquest motiu, es representen amb
el mateix simbol fonetic ([0]) en I'adaptacié que fa cada llengua dels simbols de
I’Associaci6 fonetica internacional (AFI), per bé que en un estudi contrastiu es
reserva el simbol [0] per al so fricatiu de 'angles i s’hi afegeix el diacritic que in-
dica ‘abaixat’ —o sigui, més obert— ([_]) en el cas del so aproximant del catala: [J].

Un cop caracteritzats els sons d’una llengua, cal veure com es distribueixen
segons la posicié estructural que ocupen (en la sil-laba, en el mot i en 'enun-
ciat) i el context fonic en que ocorren (caracteristiques dels sons adjacents).
Des d’aquest punt de vista, tant la fonetica com la fonologia proporcionen uns
inventaris amb la distribuci6é dels sons. A partir d’aqui, la fonologia s’encarrega
d’estudiar com s’organitzen els sons de cada llengua i la relaci6é entre ells; i per
aixod calen uns criteris, que poden ser diferents segons el model linglistic que
s’adopti (veg. § 3-4). Tornant a I'exemple de [d] i [0] en catala en els mots do i
odi, respectivament, és clar que ambdos sons apareixen en contextos diferents:
tots dos es troben a comencament de sil-laba, perd en la pronuncia aillada del
mot do la consonant apareix en posicio inicial absoluta mentre que en odi apa-
reix en posicié6 medial. La posicioé inicial absoluta requereix que comenci el flux
d’aire per a la producci6 de la veu just quan s’inicia 'emissio; per aixo, en el cas
de la consonant inicial de do, el flux d’aire creat queda atrapat momentaniament
a la boca al comencament de 'emissié de la consonant ([d]). Per contra, en odi
el continu pas de l'aire per la boca durant I'emissié de la vocal que precedeix la
consonant fa que no s’interrompi del tot el flux d’aire durant 'emissio de la con-
sonant ([0]). Si ara emetem el mot do en la sequencia 7¢ do de llengiies, observem
que la consonant de do es pronuncia, en aquest context, sense interrupcio total
del pas d’aire ([0]), perque en la frase ha quedat precedida per una vocal, com en
el cas d’odi. En els exemples anteriors, [d] i [0] son dues maneres de pronunciar
un mateix segment; sén variants fonetiques (anomenades generalment al-lofons)
d’'una mateixa unitat fonologica abstracta (anomenada generalment fonema):
/d/. Encara que hi ha diferents criteris, segons el model lingiiistic, per agrupar
els sons d’una llengua en fonemes i al-lo6fons, tradicionalment —i des d’un punt
de vista practic- s’ha identificat el fonema per la capacitat distintiva que té, és a
dir, per la capacitat de discriminar significats en una llengua determinada. Aixi,
en catala els sons [d] i [0] no creen mai diferéencies de significat; son, doncs, al-
lofons del fonema /d/. En canvi, els sons [d] i [t] o [0] i [t] poden crear diferencies
de significat, com en les parelles do ['dd] i #o ['t1d] 0 moda ['md33] i mota [Mmdt3].
Per tant, /d/ i /t/ s6n dos fonemes diferents, realitzats en els exemples anteriors
com a [d] i [O] en el cas de /d/ i com a [t] en el cas de /t/. La relacié que s’esta-
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bleix entre mots a ’hora de fixar els fonemes d’una llengua fa que la fonologia
interactui amb la morfologia. En la transcripcio, per tal de diferenciar els sons i
els al-lofons, d’'una banda, i els fonemes, de I’altra, els primers es col-loquen entre
claudators i els segons entre barres inclinades.

En l'analisi lingiiistica, els simbols fonics representen propiament el conjunt
de propietats (trets) que identifica cada segment. Per exemple, el tret ‘continu’ fa
referéncia a 'obstruccio6 total o no del pas de l'aire per la cavitat bucal: [0] deixa
passar l'aire per la boca (és ‘continu’), mentre que [d] es realitza amb oclusi6 a
la boca (no és ‘continu’); ‘continu’ és la propietat que distingeix [0] de [d]. El tret
‘sonor’, per la seva banda, fa referéncia a la vibracié o no de les cordes vocals:
[d] és sonor i [t] és sord; ‘sonor’ és la propietat que distingeix [d] de [t]; ‘continu’
i ‘sonor’ son les propietats que diferencien [0] de [t].

A més de les caracteristiques individuals o segmentals de cada so i de la ma-
nera en que s’organitzen aquests sons, el sistema fonic d’una llengua consta de
propietats que afecten la relacié entre sons i que tipicament abasten sequiiencies
de segments. Son trets prosodics o suprasegmentals com l'accent (que afecta
les sil-labes) o I'entonacié (que afecta unitats majors, com ara frases senceres)
(veg. § 5). Aquestes caracteristiques també fan una funcié dins el sistema. En
catala, Paccent (indicat en la transcripcié amb el diacritic ['], si és primari, i amb
el diacritic [], si és secundari, davant la sil-laba afectada) és una propietat dels
mots que pot determinar el timbre de les vocals (veg. § 3.1) i ajuda a diferenciar
significats (p. ex.: replica, replica, replica), de vegades com a Unic tret distintiu
(p. ex.: ajupi vs. ajupi). També és una propietat de ’enunciat que pot contribuir
a l'organitzacio sintactica del discurs. Aixi, una frase com Una jove veu l’'amenaca
té dues lectures:

a) Una jove (Nom) veu (Verb) 'amenaca (Nom),
amb lestructura sintactica: [[Una jovelsy [veu ['amenacall svl, i

b) Una jove (Adjectiu) veu (Nom) 'amenaca (Verb),
amb lestructura sintactica: [[Una [jove veu]lsy [’lamenaca] sy],

les quals poden distingir-se per la prosodia: jove duu un accent més prominent
en el primer cas que no pas en el segon. A partir de 'accent d’enunciat, s’articula
Ientonacio, i per aixo sovint també indica la partié del discurs: en la frase an-
terior, p. ex., un canvi d’entonacié després de jove s’associa necessariament a la
primera lectura. L’entonacio també ajuda a expressar les modalitats oracionals i
les intencions, actituds i emocions del parlant: en la frase anterior, p. ex., una en-
tonaci6 ascendent al final marca que és una pregunta: Una jove veu l'amenaca?
Des d’aquest punt de vista, els trets suprasegmentals interactuen amb la sintaxi,
la semantica i la pragmatica.

En la descripcioé de la fonologia del catala que es presenta a continuacio, es
pren el catala (oriental) central com a sistema de referencia i s’apunten les prin-
cipals caracteristiques del catala (oriental) balear i del catala occidental (nord-
occidental i valencia). No s’al-ludeix, en canvi, a les caracteristiques del rossello-
neés ni de 'algueres. Quan és pertinent, les explicacions es complementen amb
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notes prescriptives, d’acord amb les indicacions de I'Institut d’Estudis Catalans al
document Proposta per a un estandard oral de la llengua catalana, 1. Fonetica
(1999%), ampliades en la part de fonetica i fonologia de I’esborrany de la nova
Gramatica de la llengua catalana que s’esta elaborant. Pel que fa al valencia,
s’apunten també matisos especifics d’aquesta varietat incorporats per ’Académia
Valenciana de la Llengua a la Gramatica normativa valenciana (2000).

La carta vigent de simbols i diacritics de I’AFI és la versié de 2005 (revisada),
que es pot consultar a: bttp.//www.langsci.ucl.ac.uk/ipa/IPA_chart_(C)2005.pd}/.
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2 Els sons del catala

2.1| La produccié dels sons

El so es crea per les vibracions d’'un cos que es propaguen en un medi natural en
forma d’ones, les quals provoquen una impressio en 1'organ de l'oida. En la pro-
ducci6 dels sons de la parla, aquest moviment vibratori s’origina perque es pro-
dueix un flux d’aire, normalment per I'aire expirat des dels pulmons, i al mateix
temps s’estreny en un punt o en més d'un punt el canal de sortida de l'aire. Les
parts de organisme que intervenen en la producci6 dels sons s’anomenen organs
vocals o organs de fonacié. Son els pulmons, la traquea, la laringe, la faringe, els
organs de la cavitat bucal (també anomenada cavitat oral) i les fosses nasals. El con-
ducte que es forma de la laringe
als llavis i als narius s’anomena
tracte vocal. Els organs del tracte
vocal que intervenen en la pro-

Incisives superiors Paladar tou o
vel del paladar

Cornisa alveolar

Fosses nasals
‘ Paladar dur ‘\
o o \
les dents incisives, els llavis i la )

llengua. La llengua es divideix en ~ Llavis
tres parts: la part anterior (apex i
lamina), el dors o cos i I'arrel.

ducci6é de sons s’anomenen arti-
culadors. Son la faringe, I'avula,
el paladar tou o vel del paladar,

el paladar dur, la cornisa alveolar, i
Uvula

En la figura seglient, que re-
produim del llibre d’Eulalia Bo-
net, Maria-Rosa Lloret i Joan Mas-
car6, Manual de transcripcié fo-
netica (Servei de Publicacions de
la UAB, Bellaterra, 1997, p. 25),

els articuladors apareixen en cur- Cordes vocals ﬁ]
siva. Traquea
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Com en la majoria de sons lingiistics, en la produccié dels sons del catala el
flux d’aire es crea per I’expiracié de I'aire pulmonar, que passa per la traquea i
arriba a la laringe. La laringe conté les cordes vocals, que s6n uns plecs musculars
d’una gran mobilitat. U'espai que hi ha entre les cordes vocals, per on passa l'ai-
re, s’Tanomena glotis. Quan les cordes vocals s’acosten molt, el flux d’aire fa que
vibrin i el so resultant és sonor. Si les cordes vocals es troben separades, l'aire
passa lliurement i encara no es crea la veu; el so resultant és sord. Un cop l’aire
ha passat per la glotis, arriba al tracte vocal, que actua com a caixa de ressonancia
i, en el cas dels sons sords, s’hi inicia la producci6 del so. L’aire travessa primer
la cavitat faringia i arriba a I’exterior per la cavitat bucal, per la cavitat nasal o
per totes dues. Si el vel del paladar es troba enlairat, tanca el pas de ’aire cap a
la cavitat nasal i surt inicament per la cavitat bucal o oral (so oral). A la boca,
segons la configuracio dels organs, el so adquireix el timbre definitiu. Si el vel del
paladar es troba abaixat, l'aire passa per la cavitat nasal, perd també adquireix
en aquest cas el timbre definitiu a la boca, on els o0rgans creen una constriccio: si
es produeix una oclusio6 total del pas de l'aire per la boca, 'aire surt inicament
per la cavitat nasal (so nasal); si 'obstruccié a la boca no és completa, l'aire surt
simultaniament per la cavitat oral i per la cavitat nasal (so oronasal).

2.2| Els sons vocalics del catala

Els sons vocalics del catala central sén [3], [al, [e], [€], [i], [0], [0] i [u]. El balear
disposa de les mateixes unitats. El catala occidental (nord-occidental i valencia)
en general no té [3].

En l'articulacié de les vocals, el tracte vocal resta més obert que en les con-
sonants. La classificacié articulatoria basica de les vocals del catala es fa tenint
en compte dues caracteristiques: el grau d’avancament lingual o retraccié de
la llengua en el tracte vocal (3 graus: anterior, central i posterior), i el grau
d’elevaci6 lingual o distancia entre la llengua i la volta del paladar (5 graus: alt,
mitja alt, mitja, mitja baix i baix). D’acord amb aquests parametres, les vocals
del catala es classifiquen com es mostra a la taula 1.

Taula 1. Sons vocalics del catala (el catala occidental no té [3]).

AVANCAMENT
anterior central posterior
alt i u
Q mitja alt e o
Q
g mitja 3
=
= mitja baix € )
baix a

Tradicionalment, 'avancament lingual s’ha identificat amb el lloc on el dors
de la llengua produeix la constriccié dins la cavitat bucal o grau d’anterioritat
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(3 graus: palatal, central i velar), mentre que l’elevacié lingual s’ha identificat
amb el mode d’articulaci6é o grau d’obertura bucal (5 graus: tancat, semitancat
0 mitja tancat, mitja, semiobert o mitja obert i obert) (veg. taula 2). Aques-
ta classificacio divergeix de la que hem presentat a la taula 1 en el tractament
de la vocal baixa ([a]) del catala: [a] es pot considerar ‘posterior’ respecte del
grau d’avancament lingual perque I’elevat grau de retraccioé de la llengua durant
Iemissio fa que l'arrel de la llengua s’acosti a la paret faringia; pero es pot consi-
derar ‘central’ respecte de la posici6 global de la llengua en l'interior de la cavitat
bucal (sense tenir en compte, doncs, el grau d’aproximacioé de la llengua a la
paret faringia). En qualsevol cas, la vocal baixa del catala no arriba a articular-se
tan endarrerida com la de l'angles britanic a fatber, p. ex., en que resta una dis-
tancia minima entre 'arrel de la llengua i la paret faringia i per a la qual s’utilitza
el simbol de ’AFI [a].

Taula 2. Sons vocalics del catala (el catala occidental no té [3]).

ANTERIORITAT
palatal central velar
tancat i u
mitja tancat
§ . e o
5 o semitancat
g mitja 3
=
Q mitja obert
o . € b}
o semiobert
obert a

En catala, els sons vocalics velars (o posteriors mitjans i alt) s’articulen amb
labialitzacié o arrodoniment dels llavis (en grau decreixent en funcié de 'ober-
tura: més arrodoniment a [u], menys a [0] i encara menys a [J]). Les vocals palatals
i centrals no presenten, en canvi, arrodoniment dels llavis.

Les vocals del catala s6n basicament sonores i orals, tot i que en determinades
circumstancies es poden ensordir o nasalitzar per efectes coarticulatoris. Aixi,
en contacte amb consonants nasals les vocals solen nasalitzar-se (sons orona-
sals), matis que es pot marcar en la transcripcié detallada (o transcripcié estreta)
amb el diacritic que indica ‘nasalitzacié’ ([7]), com ara a manta [manta] i pansa
[')pansal. En la practica, pero, no se sol indicar perque la nasalitzacio no és un tret
rellevant del sistema vocalic del catala (en frances i en portugues, en canvi, si que
ho és: en frances, p. ex., els mots beau ['bo] ‘bell’ i bon ['bO] ‘bo’ es diferencien
només per la nasalitzatcié de la vocal, mentre que bon [bO] ‘bo’ i bonne ['bon]
‘bona’ es diferencien per la pronincia o no de la consonant nasal final).

El timbre de la vocal baixa i de les vocals mitjanes, especialment de les ober-
tes, varia lleugerament segons el dialecte. Aixi, en mallorqui, la vocal [a] és bas-
tant anterior ([a], en transcripci6 estreta, amb el diacritic [,], que indica ‘avancat’),
[0] és forca oberta ([2], amb el diacritic [ _], que indica ‘abaixat’) i [3] sol ser una
mica arrodonida ([9], amb el diacritic [ ], que indica ‘més arrodonit’); en valencia
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tant [€] com [2] solen ser molt obertes ([€], [2]), i en algunes zones occidentals [a]
sol ser molt posterior ([a], amb el diacritic [_], que indica ‘endarrerit’). Presenta
una dispersié considerable la vocal mitjana central (anomenada també vocal
neutra); destaca especialment la variant oberta i lleument endarrerida en la pro-
nuncia de sectors de la poblacié6 de Barcelona ([e]). Addicionalment, totes les
vocals presenten altres variants (més obertes o més tancades; més anteriors, més
centrals o més posteriors; més o menys arrodonides) en funcié del context fonic
en que apareixen (al-lofons contextuals). Aquest conjunt de matisos no se sol
marcar en la transcripcio.

2.3| Els sons consonantics del catala

A T'hora de crear un so consonantic, el flux d’aire es constreny de diverses mane-
res en alguna zona del tracte vocal. La classificaci6 articulatoria de les consonants
del catala es fa tenint en compte la manera en que l'aire es constreny i el lloc en
que es produeix la constriccio, d'una banda, i el trets relatius a la sonoritat (sonor
o sord) i a la nasalitat (oral o nasal), de I'altra.

En catala, els possibles llocs de constricci6 son: bilabial (amb intervenci6 dels
dos llavis), labiodental (llavi inferior i dents incisives superiors), dental (part
anterior de la llengua i cara interior de les incisives superiors), alveolar (part
anterior de la llengua i cornisa alveolar), prepalatal —o alveolopalatal, palato-
alveolar o postalveolar- (d’'una banda, part anterior del dors de la llengua i de
vegades també la lamina de la llengua i, de l'altra, cornisa alveolar i part anterior
del paladar dur), palatal —o dorsopalatal- (part anterior i medial del dors de la
llengua i paladar dur) i velar (part posterior del dors de la llengua i paladar tou,
amb arrodoniment dels llavis si el so és labiovelar com ara [W]).

Segons la manera en que es produeix la constriccid, els sons consonantics del
catala son: oclusiu (amb obstrucci6 total del pas de l'aire en algun punt del tracte
vocal), fricatiu (amb aproximaci6 petita entre els articuladors, sense interrupcio
del flux d’aire en el tracte vocal i turbulencia de l'aire quan surt), africat (amb
un moment oclusiu seguit d'un periode fricatiu), lateral (amb contacte lingual
central i sortida d’aire per un o ambdoés costats de la llengua), rotic (amb un
—bategant- o més d’un —vibrant- contacte central lingual molt breu, cadascun
dels quals produeix una petita interrupcioé del flux d’aire) i aproximant (amb
aproximacié ampla entre els articuladors, sense interrupcié del flux d’aire en el
tracte vocal ni turbulencia de I’aire quan surt). En la classe dels aproximants, cal
diferenciar el grup dels espirants ([B], [O], [y]), que presenten caracteristiques
consonantiques fricatives perd amb un grau de constriccid6 menor que el dels
fricatius, del grup de les semivocals ([j], [W]), que presenten caracteristiques vo-
caliques perd amb un grau de constriccié superior al de les vocals.

Els sons oclusius poden ser oclusius orals, quan I'obstruccié es produeix a
la boca i l'aire retingut queda atrapat a la cavitat bucal perque el vel del paladar
es troba enlairat i tanca el pas cap a la cavitat nasal, o oclusius nasals, quan
tot i que el flux d’aire és impedit a la boca continua sortint per la cavitat nasal
perque el vel del paladar es troba abaixat. A la practica, pero, es reserva el terme
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oclusiu per als oclusius orals i el terme nasal per als oclusius nasals. La resta de
consonants son orals.

Els sons oclusius, fricatius i africats formen la classe dels obstruents (amb
impediment gran en el pas de l'aire a I’exterior), enfront dels sons sonants (amb
poca constriccio del flux d’aire en el pas a I’exterior: nasals, laterals, rotics, apro-
ximants i també vocals). Tots el sons sonants sén sonors; els sons obstruents, en
canvi, poden ser sords o sonors. Els sons laterals i rotics formen la classe dels
liquids. De vegades s’usa el terme sibilant per diferenciar els sons fricatius i afri-
cats que prﬁsentAen un grau elevat de turbuléncia durant la sortida de l'aire ([s],
[z], [J], [3], [ts], [dz], [t[], [d3D de la resta ([f], [V] i també [O], [XD.

D’acord amb les caracteristiques anteriors, els sons consonantics del catala
queden organitzats com mostra la taula 3, que inclou les variants que s’utilitzen
en la transcripcio fonetica del catala sense 1'Gs de diacritics addicionals, tret del
que uneix els dos moments articulatoris de que consten els africats (el diacritic
[ ]indica que els dos simbols que representen els africats formen una sola uni-
tat). (El simbol ‘+ indica que el so és sonor i ‘=’ que el so és sord.)

Taula 3. Sons consonantics del catala.

labio- la-
bilabial abio dental | alveolar | P*P*2 palatal | velar
dental tal
sonoritat === F=*F|=]F|=|F]=]|]]=]-4
oclusiu (oral) p b t d ¢ ol k g
=
o}
§ fricatiu f v |6 s z | [ 3 x)
7]
S R
africat ts dz | tf d3z
(oclusiu) nasal m m n n N
lateral 1 A
=
£ ‘% | bategant r
1k
) -
@ vibrant T
-
g espirant B 0 g Y
g .
8| semivocal j w
5

*[c], [3] i [j] en zones de Mallorca; [O] a part del Baix Aragé i del ribagorca.

([xD = [x] en zones frontereres del nord-occidental amb I'aragones i del valencia amb el castella en
mots d’origen castella, i en castellanismes puntuals arreu del domini (no recomanat des del punt
de vista normatiu).
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Dialectalment, cal singularitzar, d’una banda, les realitzacions oclusives
palatals [c] i [}] i aproximant espirant palatal [j], en comptes de les oclusives
velars ([K], [gD i de Paproximant espirant velar ([y]) corresponents, tipiques
de zones de Mallorca en posicié final de mot o bé davant les vocals i, e, a
(cuc [cl, gall 3], regar [jD, i, de I'altra, la vigencia del fricatiu (no sibilant)
dental sord [0] a part del Baix Aragé i del ribagorca. Encara que no sigui
recomanable des del punt de vista normatiu, cal esmentar la presencia del
fricatiu (no sibilant) velar sord [X], forca freqiient en mots d’origen castella
en zones del nord-occidental limitrofes amb ’aragones i a la zona sud del va-
lencia limitrofa amb el castella, i, en menor mesura, en castellanismes arreu
del domini (pareja, lejia).

En la transcripci6 fonetica no se sol indicar I’articulacié secundaria amb que
es pronuncia la ela catalana, aixo és, el caracter velaritzat (o prontncia ‘fosca’)
per l'elevaci6é addicional del dors de la llengua cap a la zona velar, perque ho
és en tots els contextos i parlars encara que amb grau diferent: contextualment,
el grau de velaritzacié és sempre més elevat en posicio final de sil-laba; dialec-
talment, hi ha menys velaritzaci6é en valencia i forta velaritzacié en balear i en
la major part del catala central. La desvelaritzaci6 sistematica (pronuncia ‘clara’,
com en la ela castellana) es troba forca difosa a tot el domini entre parlants
joves, pero la normativa la desaconsella. En transcripcio estreta, la velaritzacio
del so lateral es pot marcar amb el diacritic [~] superposat: [1]. Tampoc no se sol
indicar en la transcripcié el matis aproximant amb que es pot articular el rotic
en pronuncia relaxada ([1]), com en cursa o en la pronuncia habitual assimilada
del grup sr a Israel ([1r]).

Altres variants que es poden usar en transcripcié estreta amb I’ajut de di-
acritics son: en els laterals i nasals, el matis dental (amb el diacritic [_], que
indica ‘dental’) i el matis prepalatal (amb el diacritic que indica ‘endarrerit’,
[_], afegit al simbol d’articulacié basica alveolar): dentals [l], [n] i prepalatals
[1], [n]; en els oclusius, el matis alveolar (amb el diacritic que indica ‘endar-
rerit’ afegit al simbol d’articulaci6é basica dental) i el matis prepalatal (amb el
diacritic que indica ‘avancat’, [ ], afegit al simbol d’articulacié basica palatal):
alveolars [t], [d] i prepalatals [c], [1}]' Aquestes variants resulten d’assimilacions
i coarticulacions amb els segments adjacents (com [l] a salta, [n] a anxova,
[d] a set rucs, [1‘] a set iogurts). Aixi mateix, es pot distingir el caracter més o
menys tancat dels sons aproximants semivocalics segons si apareixen en po-
sici6 prevocalica (iogurt, noia, web, cauwen) o postvocalica (noi, reuma, cau,
caure), respectivament: en transcripcié estreta, es reserven els simbols dels
aproximants per a les realitzacions més tancades (aproximants prevocalics: [j],
[W]), mentre que s’afegeix el diacritic que indica ‘no sil-labic’ ([_]) als simbols
de les vocals en el cas de les articulacions més obertes (aproximants postvo-
calics: [i], [uD; i encara de vegades s’utilitzen els termes semiconsonant i
semivocal per diferenciar, respectivament, ambdoés tipus d’articulacions. El
diacritic ‘no sil-labic’ també s’utilitza per representar ’aproximantitzacié —o
tancament— d’altres vocals, com en la pronuncia amb diftong de la seqiiencia
o amb dignitat [J3].

LA FONOLOGIA DEL CATALA



2.4| L’organitzaci6 dels sons en sil-labes

Els sons d’'una llengua s’agrupen en sil-labes, les quals han estat tradicionalment
identificades amb cops de veu. La sil-laba (0) és una unitat estructural que aplega
un 0 més sons successius organitzats a ’entorn d'un segment de maxima percep-
tibilitat que fa de nucli (N), que en catala és sempre una vocal. Els segments que
precedeixen el nucli formen l'obertura (O) sil-labica i els que la segueixen, la
coda (C) sil-labica; el nucli i la coda formen la rima (R) sil-labica. Les sil-labes que
tenen coda s’anomenen sil-labes travades; les que no en tenen, sil-labes liures.

Els mots aillats presenten una estructura sil-labica que pot canviar quan els
mots entren en contacte. Per exemple, el mot mal ['mal] té una sola sil-laba, amb
una coda final; perd quan va seguit d’'un mot que comenca per vocal, la conso-
nant final esdevé l'obertura del mot segiient, com a mal any [ma'lanl:

a) Sil-labaci6 de mal: [[ml, [[alx(lclrls
b) Sil-labacié de mal any:  [[ml, [[alx]kle  [[Ho [alxnlcllo

a) o b) o o
O R O R O R
N C N N C
| | | | |
m a 1 m a 1 a n

La resil-labaci6é entre mots és una manera de dotar les sil-labes d’obertures
perque s’adaptin al maxim a I’estructura sil-labica més simple, que és la sil-laba
formada per una consonant seguida d’una vocal. L’afegiment d’elements antihia-
tics, com ara en teljlatre i dulyles, que la normativa desaconsella, és també una
manera de proporcionar obertures a sil-labes que no en tenen.

En general, la majoria de fenomens que impliquen variacié afecten les sil-labes
atones, en comptes de les toniques, i les codes, en comptes de les obertures,
perque sén posicions estructuralment més febles, en que costa més de mantenir
distincions (veg. § 3.1 i 4.2).
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3 El sistema vocalic del catala

3.1| Inventari i distribucié basica. La reduccié vocalica

Les vocals que apareixen en posicio tonica son més estables que no pas les que
apareixen en posicié atona, perque ocupen una posicio estructural més forta a
causa de I'accent (veg. § 5.1). En catala, la posicié de I’accent de mot determina,
en bona mesura, el timbre de les vocals, perque en tots els dialectes hi ha re-
duccié vocalica, aix0 és, disminucio de distincions timbriques en posicié atona
respecte de les que apareixen en posicio tonica. La relacié que s’estableix entre
les vocals toniques i les atones defineix el sistema fonologic, que, com hem dit,
pot ser diferent segons el criteri lingiiistic que es faci servir. La descripcio que es
fa a continuacié es basa en la perspectiva generativista, que relaciona les formes
fonetiques d’un mateix morfema (unitat gramatical minima amb significat) per
fixar-ne les formes fonologiques. Es una fonologia, per tant, en qué la morfologia
té un paper destacat.

En general, en catala totes les paraules tenen accent de mot; perd sén ele-
ments atons, i per tant es pronuncien d’acord amb la reduccio vocalica prevista
segons el dialecte, els articles definits (e/, la...; es, sa...) i personals (el, la, en, na);
les preposicions a, amb, en, de, per; les contraccions de preposicio i article (al,
del, pel; as, des, pes...); els pronoms febles (em, me, ens, nos...); les conjuncions i,
ni, si, que; el relatiu que, i els possessius atons (mon, ma...). Hi ha més variacio
en altres casos, com ara en la conjuncié o, la particula negativa no, 'indefinit
un(s), les formes auxiliars bhas, ha, han, la particula ca (reduccio de casa) i sant
en algunes construccions.
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El catala central presenta 7 distincions en posicio tonica ([il, [e], [€], [a], [o], 2],
[uD i, basicament, només 3 en posici6é atona ([i], [3], [u]). Hi ha parelles de mots
que contrasten només en funcié del timbre de les vocals (pal ['pall i pel ['pell; sec
['sek] i cec ['sek]; os [3s] i os ['0s]; 6s ['0s] i #s ['us]; pis ['pis] i pus ['pusD; n’hi ha
que es distingeixen només per I'accent (s ['us] i el pronom feble us [us]), i n’hi
ha d’altres que contrasten en funcié del timbre i de I'accent (pal ['pal] i contraccio
pel [palD.

Les relacions entre mots palesen que hi ha vocals atones que alternen amb to-
niques (casos a de la taula 4) i d’altres que no alternen (casos b de la taula 4). En
els casos amb alternanca, el so que apareix en posici6 atona es considera al-lofon
del fonema vocalic corresponent al timbre del so que apareix en posici6é tonica.
En els casos sense alternanga, el so que apareix en posicié atona s’atribueix al
fonema amb el mateix timbre. (També hi ha la possibilitat d’atribuir els sons no
alternants a elements subespecificats, 0 no marcats, quant als trets que deixen
d’oposar-se: la [u] de cullera i de conill, p. ex., s’assignaria a una unitat fonologi-
ca ‘velar’ sense especificacio pel que fa al grau d’obertura, que sol representar-se
amb majuscula, /U/. Per simplicitat, aqui deixem de banda aquesta interpretacio.)

Taula 4. Alternances en el vocalisme del catala central.

Realitzacions fonetiques Interpretacié
Posicié atona Posicié tonica fonologica
[4] [a]
. /a/
palet, gasos pal, gas
[o] [e]
pelut, fidelitat pel, fidel /e/
[a] [e]
e
ceguesa, dentat cec, dent /e/
a) Casos amb [u] [d]
/3/
alternanca ossut, mortal 0s, mort
u [o)
[u] ) [o] o/
osset, enfonsar 0s, fons
[u] [u]
. s /u/
sucos, curtissim suc, curt
[i i .
. ] . . i . /i/
mirall, picor mira, pica
E)
[ ]. . /3/
camell, eri¢o, pel
b) Casos sense [u]
. /u/
alternanca conill, cullera, us
[il .
idea, dificil, ni 44
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Els mots compostos, els adverbis en -ment i les formes prefixades amb prefi-
xos tonics afebleixen 'accent del primer element morfologic; amb tot, aquesta vo-
cal no es redueix (rentaplats [e], extralimitar-se [€], no-violencia [0], rodamon (3],
rapidament [a]). En formes en procés de lexicalitzacio, les prontncies vacil-len
(plalrabrisa ~ pldlrabrisa, clolntrabaix ~ clulntrabaix). Les vocals accentuades
de mot que en ’enunciat perden prominencia tampoc no es redueixen (Son plats
cars [som platAs 'kars)) (veg. § 5.1).

Encara que tipicament el vocalisme aton del catala central consta d’'una sola
vocal mitjana ([3]), la vocal e es pronuncia sense reduir ([e]) per efectes contextu-
als dissimilatoris en el grup ea (teatre [e'a], crear [e'al, aleatori [e3], creacio [e3],
nausea [€3)]) i en la seqiiencia atona final -ees (pancrees [€3], nausees [€3]). També
per efectes contextuals, sovint hi ha alternanca entre [3] i [e] ([3] és la pronuncia
prevista per la normativa) en altres seqiiencies de e amb vocal mitjana: en el grup
aton ae (israelita [33]~[3e]); e seguida de vocal e tonica (ideés [d'e]~[e'e], creem
[D'el~[e'e], deessa [d']~[e'c]); e seguida de o atona o tonica (eolic [9D]~[eD], orfeo
[d'0]~[e'0l, geografia [dul~[eu]). Des del punt de vista normatiu, no es recomanen
les pronuncies habituals sense reduir de les vocals e i o ([e] i [0] per [3] i [u], res-
pectivament) que apareixen, especialment en sil-laba posttonica, en mots d’ori-
gen culte (classe, ego, opera), manlleus (basquet, claxon, bonsai), noms propis
(Balmes, Victor, Frenadol), sigles i acronims (RENFE, UNESCO), formes truncades
(cine, porno) i prefixos (vicepresident, iberoroma).

En conjunt, i des del punt de vista merament inventarial, el catala central cons-
ta, doncs, de 8 fonemes vocalics: /i/, /e/, /€/, /3/, /a/, /o/, /3/, /u/.

Dialectalment, les diferencies més significatives afecten els inventaris generals
i I'abast de la reducci6 vocalica.

En balear, cal distingir tres grans zones amb relacio6 al vocalisme: la major part
de Mallorca, que presenta [3] en posicio tonica (amb fonema /3/ tant en posicioé
tonica com en posicié atona: s[d]c (adjectin), slelc (verb), clelga (adjectin)) i que
en posicio atona té [i], [3], [0] i [u] (amb reduccié de /e/, /e/i/a/ a[3]ide /5/ a
[oD); Soller, Menorca oriental i part d’Eivissa, que disposen de [3] en posicio tonica
pero que presenten [i], [9] i [u] en posicié atona (amb reducci6 de /e/, /e¢/ i /a/ a
[3] i de /o/ i /3/ a [u]), i Menorca occidental, part d’Eivissa i Formentera, amb el
mateix sistema basic que el catala central. El mallorqui presenta, en general, més
casos excepcionals de [e] en posici6 atona per qiiestions paradigmatiques (com a
esperar, esperava, influenciats per formes rizotoniques com esper, esperes, espe-
ra..., o a ventada, ventet, influenciats per vent) o per aspectes contextuals (la no-
reducci6 es veu afavorida, p. ex., per la presencia d’'una consonant labial, com a
especial, becari, felicitat i velocitat, o per la preséncia de la terminacié posttonica
-ec, com a manec i carrec). A tot el balear s’elideix la vocal neutra de les sil-labes
finals -ia, -ies de mots esdruixols (besti(a), bistori(a), cienci(e)s); la normativa
només admet la perdua de la vocal final en el registre informal.

El catala occidental (nord-occidental i valencia) té les mateixes unitats que
el catala (oriental) central en posicié tonica, per0d en posicié atona presenta
cinc vocals: [i], [e], [a], [0] i [u], amb reducci6 de /¢/ a [e] i de /5/ a [0]. Hi ha
diferents canvis que afecten les vocals atones amb major o menor extensio
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geografica i regularitat. De tots aquests fenomens, els més generals son els se-
gients. En primer lloc, la realitzacié de la a final de mot com a [€], excepte en
I’article la, en el nord-occidental (Aquella dona tanca la porta) (admes per
la normativa). En segon lloc, la realitzaci6 [a] de la vocal e inicial de paraules
comencades per em-, en-, es- i eix- (embolic, enclusa, escola, eixam) i de la e
pretonica d’altres mots (elastic, eri¢o, llencol, sencer, alberginia), a tot ’occi-
dental excepte en alacanti i en algunes zones del tortosi (admes en el registre
informal, per bé que a la Gramatica normativa valenciana s’admet aquesta
pronuncia com a propia del valencia estandard). En tercer lloc, la realitzacié
[u] de la vocal o en paraules que presenten en la sil-laba tonica segiient una
i (conill, cosir) o, amb més variacio, una u (comii, costura), habitual tant en
catala occidental com en les varietats balears amb [0] atona (admes a la Gra-
matica normativa valenciana). 1, en quart lloc, els casos d’harmonia vocalica
que presenten diferents varietats del valencia, amb el sistema més estes de
pas de /a/ atona final a [€] o [J] per influéncia d’una vocal tonica /¢/ o /3/,
respectivament, en la sil-laba precedent (terra ['terel, olla ['DA0]) (només ad-
mes en el registre informal, per bé que a la Gramatica normativa valenciana
aquesta pronuncia es considera acceptable en tots els registres en les varietats
en que séon propies). Finalment, cal subratllar la preseéncia d’algunes [3] en
posicio atona (preferentment en posicié final absoluta de frase) en diferents
indrets de I’occidental, sobretot en la frontera del catala central amb el nord-
occidental.

La taula 5 resumeix els grans trets dialectals dels sistemes vocalics del ca-
tala.

Taula 5. Sistemes vocalics del catala per dialectes.

Sons vocalics | Sons vocalics i
. . . .. Reduccio Fonemes
en posicio en posicio . .
N . . vocalica vocalics
atona tonica
Central,
Menorca
. . . ega—? .
occidental, iou iegadsou iegsasou
b} i odJ)—u
part d’Eivissa
i Formentera
Catala
oriental Major part . . eca—o .
isou iegsadcou iegsadsou
de Mallorca 2= 0
Soller, Menor-
. . . . eca—? .
ca oriental i iau iegdaocsou iegdadcsou
) nr ) odJ)—u
part d’Eivissa
Catala . . e—e .
. General ieoau iecgadou iegadcou
occidental =0
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La distribuci6 lexica de les vocals mitjanes toniques no és del tot igual arreu
del territori. Les diferencies més importants afecten les vocals de la serie mitjana
anterior ([€], [e], [3]: p. ex., I'adjectiu sec es pronuncia amb [€] en catala central i
part del balear, amb [e] en occidental i amb [3] en l’altra part del balear), encara
que també n’hi ha de notories en la serie posterior (1a o sol ser oberta en posici6
de sil-laba inicial, pero és tancada en bona part del catala de Girona i del nord
de Barcelona: bo, com, flor, hora, sostre...). La normativa accepta la variacié an-
terior. En ambit dialectal més restringit, cal singularitzar, d'una banda, la zona
septentrional del catala central, on no es distingeix entre [0] i [0] (almenys per-
ceptivament) en cap posicio siné que hi ha un so mitja de timbre poc definit i
condicionat en bona mesura pels sons adjacents (fonema /9Q/), i, de I'altra, el cata-
l1a occidental de la Canyada de Biar, la Matarranya i localitats dels Ports, en que es
produeix una perdua de distincié entre [€] i [€] toniques (fonema /e/ només) per
la diftongacié a [ja] de les antigues /¢/ (tela ['tjalal, mel [mjal]), simplificat a [a] en
contacte amb una consonant palatal (gel/ ['dAgal]); la normativa no recomana cap
d’aquestes dues pronuncies en els registres formals. Les distribucions lexiques
anteriors son el resultat de canvis historics particulars dels dialectes del catala,
que han deixat un rastre en els sistemes i el lexic actuals de la llengua. Una altra
questio és la perdua generalitzada de distincions entre vocals mitjanes obertes i
tancades a favor de les tancades (només fonemes /e/ i /0/), que ocorre a la zona
de Sitges i Vilanova i la Geltrd, en zones frontereres del catala occidental amb
Paragones i amb el castella, i més recentment en determinats parlars de sectors
urbans; la normativa no accepta aquesta simplificacié del sistema.

3.2| Contactes vocalics

El diftong és la combinacié d’una vocal i d’'una semivocal (tipicament [j] o [W])
en una mateixa sil-laba. El diftong és decreixent quan la vocal precedeix la semi-
vocal (noi, cau) i és creixent quan la semivocal precedeix la vocal (noia, iode,
cauen, ambigua, web). Quan la semivocal d'un mot no alterna amb la vocal cor-
responent, s’interpreta que fonologicament és una semivocal (/'ndj/, /'kaw/); en
canvi, quan alterna amb la vocal corresponent, es deriva de la vocal (ambigu [ul,
ambigua [W], derivats ambdos de /u/). Una vocal precedida i seguida per semivo-
cals en una mateixa sil-laba formen un triftong (creieu, Alguaire). La successio
de dues vocals en sil-labes diferents forma un hiat (teatre, beroina). En catala, les
semivocals [j] i [W] es representen amb les grafies i i u, respectivament, excepte
en el cas d’alguns noms propis i manlleus (York, web).

3.2.a. Diftongs decreixents

En catala, com a norma general la 7 i la # formen diftong decreixent amb la vocal
que les precedeix (noi, cau, ciutat). No hi ha diftong quan la i o la « deriven
d’una 7 o u tonica (veinat, Lluiset; cf. veina, Lluis); quan la primera vocal forma
part del radical d’un verb i la segona de la desinencia (crei, obeiras); quan la
primera vocal forma part d’un radical aton i la segona d’un sufix derivatiu (con-
tinuitat, arcaitzant), i quan la primera vocal forma part d’un prefix (contraindi-
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car, reintegrar). En la parla habitual es pronuncien amb diftong molts dels casos
anteriors, tot i que la normativa recomana de mantenir la pronincia amb hiat en
els registres formals.

3.2.b. Diftongs creixents

En catala, la 7 i la u formen diftong creixent amb la vocal segiient quan comencen
sil-laba (noia, iode, cauen, ualabi). En alguns mots monosil-labics i en les sigles
hi ha vacil-laci6 entre la pronincia amb diftong o amb hiat (bhiat, io, IEC, UAB).
En les sigles, la normativa recomana la pronincia amb hiat; en els altres mots, fa
indicacions especifiques (recomana, p. ex., pronunciar amb diftong el mot hiat
['jat] i amb hiat el mot éo [i'0]).

La u seguida de vocal sempre forma diftong quan ortograficament va precedi-
da per g o g (quota, pasqua, guatlla, pingiii). Quan la u va precedida ortogra-
ficament per ¢ (cuota, vacua), la normativa prescriu la prontncia amb hiat, tot i
que també és habitual la pronincia amb diftong.

En els altres casos en que la 7 o la u prevocaliques segueixen una conso-
nant dins la mateixa sil-laba hi ha més variaci6. Com a norma general, en la
parla habitual es tendeix a fer diftongs en alguns contextos, encara que la
normativa recomana de mantenir sempre la pronincia amb hiat en els regis-
tres formals. No obstant aix0, s’admeten (i per tant s’accepten en registres in-
formals) les pronuncies amb diftong en contextos en que sé6n molt corrents i
generals arreu del domini: quan la 7 va seguida de vocal final de mot (ciéncia,
llantia, nacio) i en els grups atons finals -ua, -ues (ingenua, ingenues). La
Gramatica normativa valenciana, per la seva banda, admet també en els re-
gistres formals els diftongs habituals esmentats. Aixo no obstant, la prontncia
amb hiat és la forma més habitual, o Gnica, en altres contextos (diable, manu-
al), especialment si el resultat de diftongar resultaria en un mot monosil-labic
(suar, client).

3.2.c. Contactes vocalics entre mots

El contacte entre mots provoca noves combinacions vocaliques, les quals es reso-
len o bé amb hiat, o bé amb formacié de nous diftongs, o bé amb elisi6é d’alguna
vocal.

El manteniment de vocals en hiat és general quan les dues s6n toniques, enca-
ra que siguin identiques (ment iainic, dema obren, cango étnica).

En general, quan un mot acaba en diftong decreixent i va seguit d'un mot amb
vocal inicial, la sil-labaci6é canvia i la semivocal del primer mot passa a formar un
diftong creixent amb la vocal segiient: noi [dj] pero noi alt [jal; cau [aw] pero
cau ara [wa). Es pot formar un diftong decreixent si un mot acaba en vocal i va
seguit d’'una vocal alta atona (veuré imaitges [€jl, no bo veu [0OW]), i un diftong
creixent si després de pausa hi ha els pronoms febles hi, ho o la conjunci6 i
seguits de vocal (bi ba [jal, bo imagino [Wil, i ara pla! [ja]). En tots els casos
esmentats es formen diftongs acceptats per la normativa. No obstant aixo, en la
parla habitual es creen molts més diftongs decreixents, afavorits pel discurs rapid
(divorci a la carta [j3] o [jal, segons el dialecte).
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El contacte entre vocals atones idéntiques normalment es resol amb reducci6
a una sola vocal ([i] a antiislamista, odi immens; [3] o [a], segons el dialecte, a
contraatacar, porta americana). Entre vocals diferents també es poden elidir les
-e i -a atones finals de mot, especialment si pertanyen a mots funcionals o aparei-
xen en combinacions d’as freqiient (quin(a) hor(a) és?, sens(e) imaitge, aquell(a)
epoca). Les e- atones inicials de mot que apareixen en sil-laba travada —o sigui,
amb coda- també se solen elidir (no (e)s posa, no (e)scolta, no (e)nsenya). Les
elisions de a i e atones son més habituals i generals en els dialectes amb vocal
neutra (port(a) ulleres, cancé (a)ntiquada).
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4 El sistema consonantic
del catala

Hi ha discrepancies entre els estudiosos quant al tractament monofonematic
(/tAf/ , p- €x.) o bifonematic (/t+[/, p. ex.) dels africats i quant a I'existéncia d’'un
sol fonema rotic (/t/) o de dos (/t/ i /t/). Adoptem aqui la visié més estesa —i
més simple, des del punt de vista descriptiu- de considerar monofonematics els
africats (excepte quan formen part d’unitats morfologiques diferents, com a gats
—amb oclusiu de l'arrel i s de plural- i en la seqiencia de mots gat suau, p. ex.)
i que hi ha /t/ i /1/.

Les diferencies dialectals en el sistema consonantic del catala afecten, d’'una
banda, 'inventari general i la distribucioé de les unitats fonologiques (veg. § 4.1) i,
d’una altra, les realitzacions concretes dels fonemes consonantics en funcié de la

posicio6 estructural que ocupen i de les caracteristiques dels sons adjacents (veg.
§ 4.2 - 4.4).

4.1| Inventari i distribucié basica

Linventari general que presenten el catala central i el rErd—(Ecidgltal és de 24
unitats: /p/, /b/, /t/, /d/, /K/, /9/, /1/, /s/, /2/, /f/, /3/, /ts/, /dz/, /tf/, /d3/, /m/,
/m/, /m/, /V/, /&/, /¢/, /1/, /i/, /W/. El balear i, en recessio, el Camp de Tarragona
en presenten un més: /v/ (25 unitats en total). En general, el valencia no té /3/
(23 unitats en total), pero el valencia meridional, I’alacanti i algunes zones del
valencia septentrional tenen /v/ (24 unitats en total).

La taula 6 resumeix els inventaris basics dels fonemes consonantics del catala
per dialectes.
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Taula 6. Fonemes consonantics del catala per dialectes.

Catala central — = = = m,n,n, L4z,

i nord-occidental pbtdkg bs2)3 ts, dz, 1, d3 Lj,w
Balear i Camp — = = = m,n,n, L4z,

k f

de Tarragona p bt d kg AN ts, dz, tf, d3 Ljw
o T a0 i a- m;n/ﬁ;errf;

Valencia (general) p,b t d kg f,s,z | ts, dz, tf, d3 L, w
Valencia meridional, mn LA+
alacanti i zones del p,b t,d kg f,v,s,z[ ts, dz, tf, d3 ! ;p'v\’, n

valencia septentrional al

Encara que la normativa no recomana I’ensordiment de sibilants, aquest tret és
tipic dels parlars apitxats del valencia central i del ribagorca: el valencia central
no té /z/, /3/, /dz/ ni /CE/ (20 unitats en total); el ribagorca en general no té /z/,
/dz/ ,/3/ ni /CTg/ (20 unitats en total), pero la zona occidental té /6/ (21 unitats
en total). Tenint en compte les caracteristiques dialectals apuntades, 'inventari
general de fonemes consonantics del catala resultant es presenta a la taula 7.

Taula 7. Quadre general dels fonemes consonantics del catala.

1 labio-
bilabial dental dental |alveolar |prepalatal | palatal | velar
sonoritat = *==1F]|=]F|=|4 = F | = = A
- oclusiu (oral) p b t d k g
)
g fricatiu f v o s z| [ 3
5
africat ts dz| tf 'd3
(oclusiu) nasal m n n
lateral 1 A
ElE
g = o bategant Iy
35| %
= vibrant r
aproximant w
(semivocal) J

* Amb /V/ en valencia no central, en balear i, en recessio, al Camp de Tarragona; amb /6/ a part del

Baix Arag6 i del ribagorca.

(3) = Sense /3/ en valencia (general) i en part del ribagorca (apitxat, no recomanat per la normativa).
'z, 'dz, 'dz = Sense /z/, /dz/ ni /d3/ en valencia central i part del ribagorca (apitxats, no recomanats

per la normativa).
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Lnica posicié en que el rotic vibrant i el rotic bategant contrasten és entre
vocals (cera [1] vs. serra [1]). En la resta de posicions hi ha la segiient distribu-
ci6: es pronuncia bategant en la segona posicié d’'una obertura complexa (drap,
quatre), en obertura simple precedida per una semivocal (gaire) i a final de
mot seguit de mot amb vocal inicial (cor immens); es pronuncia vibrant en po-
sici6 d’obertura a inici de mot (rosa) i en obertura simple després de consonant
(honrat). En posicié de coda sil-labica hi ha una certa variacié —dialectal i esti-
listica— entre la pronuncia bategant i la pronuncia vibrant, tant en posici6 final
absoluta de mot com en interior de mot i entre mots (cor, cortesia, cor malalf): la
pronuncia bategant predomina en valencia, en una part del nord-occidental i en
mallorqui, mentre que la prontncia vibrant és més habitual a la resta de varietats.

El grup de consonants que mostra diferéncies dialectals més importants és el
de les sibilants, sobretot en la serie prepalatal. En general, en catala occidental
i en zones limitrofes de I'oriental (com ara al Camp de Tarragona) es pronuncia
una semivocal palatal ([j) davant les fricatives prepalatals en posici6 intervocalica
i a final de mot: amb la sorda amb una extensio gairebé general (caljfla, pelj[D;
amb la sonora en zones amb /3/ (rolj3la). Pel que fa a la distribucié dialectal
d’aquestes consonants, el catala nord-occidental (i també el Camp de Tarragona
i altres zones limitrofes amb el nord-occidental) té les mateixes unitats fonologi-
ques que el catala central, pero presenta africats [?j] i [d%], on el catala central pre-
senta fricatius [f] i [3], en posicié inicial i postconsonantica (xafec, gent, panxa,
algebra). En posicié intervocalica, i de forma més heterogenia, /(Tg/ apareix per
/3/ en catala nord-occidental, en balear i al Camp de Tarragona (ajudar, pujar,
rajar) i /3/ per /d%/ tant en zones orientals (lletja, mitja, platja a zones de Giro-
na; platja a Mallorca) com en zones occidentals (formatge, metge). El valencia no
té /3/, que en general s’hi mostra com a africat /(Tg/ no només en posicio inicial
i postconsonantica (gent, algebra) com en catala nord-occidental, sin6é també en
les altres posicions (fugir, roja i pronunciat ensordit a final de mot: roig —[tj];
veg. § 4.2.a); aixi mateix, com en catala nord-occidental, en posicio inicial i post-
consonantica apareix en general I’africat prepalatal sord en comptes del fricatiu
present en altres dialectes (xafec, panxa). En distintes zones del catala oriental
i occidental els mots d’us freqiient jo i ja presenten semivocal /j/ en comptes de
sibilant prepalatal. Totes les caracteristiques anteriors son acceptables en els par-
lars especifics. La normativa no recomana, en canvi, ni I’ensordiment de sibilants
(/s/ per /z/, /[/ per /3/, /E/ per /(Tz/ i /tT/ per /dAgﬁ propi dels parlars apitxats
(valencia central, ribagorca i, més recentment, en zones urbanes); ni la pronuncia
africada de mots amb fricativa prepalatal inicial (xafec, xocolata) tipica de zones
del catala central; ni la despalatalitzacié de la fricativa sorda prepalatal (['pejs]
per ['pejfl a peix, ['kajsal per [kajfal a caixa) tipica del valencia septentrional;
ni tampoc la palatalitzacié de les africades alveolars (['plaﬁ] per ['plaE] a plats,
['dodze] per ['dodze] a doize) tipiques del valencia septentrional i meridional. El
ribagorca i el pallares presenten un nombre elevat d’ocurrencies de /j/ perque,
per quiestions historiques, la semivocal apareix en molts casos en que els altres
dialectes presenten /3/ (maig i pujar, com en rai i raier), amb la simplificacio
de [e]] a [e] (enve(j)a).
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Addicionalment, les consonants africades estan subjectes a restriccions dis-
tribucionals importants en tots els dialectes. Quant a les africades alveolars, en
posici6 inicial de mot no hi ha casos en /CE/ , 1 /E/ només hi apareix en alguns
manlleus (Zsar, tse-tse), si bé habitualment s’hi pronuncia [s] (la Gramatica nor-
mativa valenciana considera que la pronuncia africada només és propia de re-
gistres molt formals); en posici6 intervocalica, /E/ té una presencia molt limitada
(lletso, potser), i, en posicio final de mot, tant /E/ com /dAZ/ només apareixen en
algun manlleu (quibuts, bertz). Quant a les africades prepalatals, no presenten
restriccions d’aparicié en els dialectes occidentals amb realitzacions africades
corresponents a fricatives prepalatals en altres dialectes, comentades més amunt;
pero, en la resta de dialectes, en posici6 inicial de mot no hi ha casos en /dAg/ , 1
/:[T/ tan sols hi apareix en alguns manlleus (#xec, txitxa).

Una altra diferencia distribucional entre dialectes afecta /4/ i /j/: el balear i,
en diferent grau de recessio, zones del catala central, tot i tenir /4/ i /j/ mostren,
per raons historiques, molts més casos de /j/ (ull i palla amb [j], pero ell i Ua-
grima amb [A]). La normativa accepta aquestes formes en el registre informal; no
accepta, en canvi, la substitucié general de /4/ per /j/ (també [j] a ell i llagrima,
p. ex.) tipica de determinats parlars de sectors urbans.

La pronuncia de /r/ en posici6 final de mot o seguida de s de plural també
crea diferencies dialectals notables. En general, es pronuncia a la major part
del valencia i s’elideix a la resta de varietats (incloent-hi les zones valencianes
més septentrional i més meridional) en els mots aguts (flo(r)s, madu(r)s, fe(r),
canta(r)) i en el mot pla canti(r)s. Ara bé, la zona d’elisié presenta nombroses
excepcions a la norma general, que son dificils de sistematitzar. En els verbs,
s’elideix en els infinitius (fe(r), canta(r), coneixe(r)), perd no en les formes
conjugades: (ell) mor, (tu) mors; (jo) mir en balear. La normativa no recomana
les elisions en les combinacions d’infinitius seguits de pronoms febles, pero en
la parla espontania es detecten diversos casos d’elisié6 (mirar-nos [mi'ranza],
conéixer-la [ku'ngfala]). En 'ambit no verbal, I’elisié és bastant general en ba-
lear, especialment a Mallorca (ma(r), co(r), amo(r), familia(r); pero la rotica
es pronuncia en alguns mots: pur, licor). La resta de varietats acostumen a
conservar -7 en els monosil-labs (mar, cor, pur; perdo amb elisié de la rotica en
alguns mots: po(r), cla(r), du(r)); en algunes terminacions (com -ar a familiar,
particular, funicular; -or a amor, favor, perd amb elisié a dolo(r), colo(r)); en
els mots nous i els cultismes (ascensor, licor, atzar), i en altres mots (tresor,
Empar). En els mots polisil-labs, hi ha més variaci6é dialectal: la -r se sol elidir
amb més freqiiencia, per exemple, a la zona septentrional del catala central i al
nord-occidental (familia(r), ascenso(r)).

Cal destacar, per la seva singularitat, la presencia d’obertures complexes amb
lateral palatal en una zona reduida del ribagorca: /pA/ (amplo), /bA/ (blanca),
/KA/ (claw), /g&/ (iglésia) i /TA/ (flemd). La resta de dialectes presenten lateral
alveolar en els grups anteriors: /pl/, /bl/, /kl/, /gl/ i /fl/. Les altres combinacions
de consonants que poden funcionar com a obertures complexes en catala son:
/pt/ (prat), /br/ (cabra), /tc/ (atrog), /dc/ (drac), /k¢/ (crua), /qt/ (magre) i
/fe/ (fraw).
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Els grups inicials cultes ps- (psicologia), pt- (pterodactil), pn- (pneumonia),
gn- (gnom) i mn- (mnemotecnia) elideixen la primera consonant en la pronuncia
habitual. La normativa recomana de mantenir el grup ps- en els registres formals;
pero la Gramatica normativa valenciana considera que la conservacié del grup
ps- només és propia de pronuncies molt formals i, per tant, admet la simplificacio
d’aquest grup en valencia estandard.

4.2| Reduccié de contrastos en posicié final de sil-laba i de mot

El final de sil-laba (o coda) és una posici6 tipica de peérdua de distincions, perque
les caracteristiques dels sons son més dificils d’articular i de percebre a final de sil-
laba que no pas a comencament. Per aixo, en posicié de coda la complexitat dels
sons sol disminuir, o bé assimilant caracteristiques dels sons adjacents o bé adop-
tant caracteristiques més simples. Aixi mateix, el final de mot és un lloc habitual
de perdua de contrastos, perque €s una posicio estructuralment feble respecte del
comencament de paraula. En el cas de les consonants, el final de mot es corres-
pon, a més, amb el final de sil-laba en la pronuncia aillada dels mots (poc) i davant
mot amb consonant inicial (poc suau). No és rar, doncs, que la majoria de feno-
mens afectin aquesta posicié. En general, en catala les modificacions que afecten
aquestes posicions impliquen canvis de sonoritat en els obstruents (veg. § 4.2.a-c);
perdua de consonants (veg. § 4.2.d i també § 4.4 i I'elisi6 de - que hem explicat
al § 4.1), i assimilacions regressives de lloc i de mode d’articulaci6 (veg. § 4.2.e-f).

4.2.a. Ensordiment d’obstruents finals

En catala, tots els oclusius, fricatius i africats es realitzen sords en posici6 final
absoluta de mot. Les relacions entre mots ajuden a discernir el caracter sord o
sonor del fonema en qiiesti6. En els casos en que apareix un obstruent sord a
final de mot que també és sord quan apareix en posicié6 medial en una paraula
morfologicament relacionada, s’atribueix al fonema sord corresponent (casos a
de la taula 8). En els casos en que apareix un obstruent sord a final de mot que al-
terna amb un obstruent sonor en posicié medial en una paraula morfologicament
relacionada, I'obstruent s’atribueix al fonema sonor corresponent (casos b de la
taula 8). Si el mot no ofereix possibilitat d’alternanca perque ’obstruent només
pot apareixer en posicio final, i per tant sempre es pronuncia sord, s’atribueix al
fonema sord corresponent (casos ¢ de la taula 8). (En aquest darrer cas, hi ha la
possibilitat d’atribuir els sons sords a elements subespecificats quant al tret de
sonoritat neutralitzat. Com en el cas de les vocals, per simplicitat aqui —i en en-
davant- deixem de banda aquesta interpretaci6.) També es pronuncien sords els
oclusius finals del primer element dels compostos (sud-est [t], nord-america [t]).

La taula 8 resumeix les alternances generals, sense tenir en compte les pecu-
liaritats dialectals abans esmentades amb relaci6 a la distribucié dels sibilants.
Convé notar que el fricatiu prepalatal sonor (/3/) es pronuncia fricatiu sonor ([3])
en posicié6 medial, pero africat sord ([ﬁ]) en posicio final: hi ha, per tant, una
alternanca de mode addicional. Una cosa similar passa amb els oclusius, que en
posici6 final es pronuncien oclusius sords ([p], [t], [KD i en posicié medial es rea-
litzen aproximants sonors ([B], [O], [yD (veg. § 4.3).
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Taula 8. Alternances de sonoritat en els obstruents: posici6 final absoluta ~ posi-
ci6 medial de mot.

Posicio6 final absoluta Posicié medial de mot Interpretacié fonologica
a) -sord ~ | 4rapl pilth, polK] dra[plet, piltlam, po[k]a /p/, 1Y/, K/
d bulf], ruls], guilf] bu[ﬂar,Aru[s]os, guilflar /fA/ IS/, 1]/

-sores despalt/] despaltflos 7Y/
b d tulpl, mercalt], fo[k] tu[Blet, mercal[dleria, folylera | /b/, /d/, /g/

-sord = pilsl, passe[fj\], mi[j(]] pilzlos, passe[3]ar, mi[&%]a /z/,/3/, /(/1t7,/

"SOMOE (ser(f]), her(ts] (ser[v]a), her[dzlia v, /dz/
c) -sord calp] (prep.), quibu[?s]... /p/, Jts/*...

(/v/) = Lalternanca [f]~[v] s’atribueix a /v/ en els dialectes amb /v/. En els dialectes sense /V/,
lalternanca [f]~[B] (cf. serlf] ~ ser{fla) s’atribueix a /f/ i /b/, respectivament, perque l'alternanca
regular de /b/ és [pl~[P] (cf. tulp] ~ tulfled).

* Els fonemes africats alveolars en posici6 final de mot provenen de mots estrangers, pero el seu
comportament és regular.

4.2.b. Sonoritzacié d’obstruents entre mots

Sigui quin sigui 'origen fonematic de les realitzacions sordes de les consonants
oclusives a final de mot, es mantenen sordes si al darrere hi ha un mot que co-
menca per vocal (casos a de la taula 9) excepte en alacanti, en que esdevenen
sonores (i poden convertir-se en aproximants: dralf] enorme, calf] amunt, tulf]
enorme, veg. § 4.3). En el mateix context, les consonants sibilants fricatives i afri-
cades se sonoritzen (casos b de la taula 9) excepte en els parlars apitxats, que
mantenen les sordes (no recomanat per la normativa: ruls] enorme, guilfl ample,
despa[a] antic). La consonant fricativa labiodental presenta més variacio, pero la
tendencia general és de mantenir-la sorda, o parcialment sonoritzada (represen-
tat amb el diacritic [_], que indica ‘sonor’) sobretot quan es troba lluny de I’ac-
cent: xelf] anic, bulfl~[{] enorme, fotogralf]~[v] alemany. Tot i que la pronincia
normativa prevista é€s amb la fricativa labiodental sonora [v], a la taula 9 agrupem
aquests casos amb els dels oclusius. La sonoritzacié d’obstruents entre mots s’in-
terpreta com una assimilacié del caracter sonor de la vocal segiient.

Taula 9. Alternances basiques de sonoritat en els obstruents: obstruents finals de
mot seguits de mot amb vocal inicial.

Posicié final absoluta Seguit de mot amb vocal inicial
dra[p], calp] (prep.), piltl, | dra[p] enorme, ca[p] amunt, pilt] ample,
. . | polK] polk] amable
) RO tu[pl, mercalt], folk] tu[p] enorme, mercalt] antic, fo[K] intens
bulf], serlf] bulf] enorme, ser[f] orgull6s
ru[s], guilfl, despa[ﬁ] rulz] enorme, gui[3] ample, despa[ch] antic
b) sibilants pils], ra[tf], miltf] pilz] antic, ra[d3] enorme, mi[d3] antic
quibults], pilts], mercalts] quibuldz] antics, pi[dz] enormes, mercaldz] antics
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4.2.c. Assimilacié de sonoritat dels obstruents

El darrer fenomen relacionat amb la sonoritat és I'assimilacié de sonoritat dels
obstruents en posicio final de sil-laba (coda) a la consonant segiient. En posicio
medial i final de mot, els obstruents s’assimilen a la sonoritat de la consonant
segiient en tots els dialectes; els casos sense alternances s’atribueixen al fonema
sord o sonor segons la realitzacié fonetica corresponent (casos com capsa o stib-
dit de la taula 10). El resultat final es pot veure addicionalment afectat per altres
fenomens (d’assimilacié o d’elisi®) que es comenten en els apartats segiients.

Taula 10. Alternances de sonoritat en els obstruents: assimilacié de sonoritat en

posicié de coda sil-labica.

X . Interpretacio
Seguit de consonant sorda Seguit de consonant sonora iy
ca[plsa, Se[tlcases, a[klte /p/, /t/, /K/
su[bldit, a[d]dici6, mara[glda /bv/,/4d/,/9/
nalf]talina, mols]ca, Ku[f]ka* Alvlganistan /8, 78/, 11/
(Alvlganistan), bi[z]be, cai[3]mir* N, /z/, /3/
dralp] petit, pilt] petit, po[Kk] petit dra[b] gran, pi[d] gran, polg] gran /p/, /t/, /K/
bulf] petit, ru[s] petit, guilf] petit bu[v] gran, rulz] gran, gui[3] gran /8, 78/, 11/
quibults] petit, despalt/] petit quibu[dz] gran, despa[d3] gran /ts/, /tf/
tulp] petit, mercalt] petit, fo[K] petit | tu[b] gran, mercal[d] gran, fo[g] gran /b/,/4/,/9/
(serlf] petit), pils] petit, pAasse[tJ] petit (ser[x] gran), pilz] gran, paise[d3] gran Uxh, /E\/ ,/3/
her(ts] que mesuro, mi[tf] petit her[dz] de freqiieéncia, mi[d3] gran /dz/, /dz/
pla[tAS] petit, dra[ps] petits... pla[dAZ] grans, dra[bz] grans... oclusiu+fricatiu
mercalts] petits, tu[ps] petits... mercaldz] grans, tu[bz] grans... oclusiu+fricatiu

* Algunes combinacions només apareixen en mots d’origen estranger, pero el seu comportament
és regular.
(/v/) = Dialectes amb /v/.

4.2.d. Simplificacié de grups consonantics finals

El catala presenta un nombre elevat de mots que terminen en grups consonan-
tics. En catala central, nord-occidental i en algunes varietats valencianes, alguns
d’aquests grups se simplifiquen, uns altres es conserven, i uns altres presenten
variacié entre simplificacié i manteniment. Hi ha elisi6 sistematica de la conso-
nant final en els grups de nasal o / seguits d’oclusius que es produeixen en el ma-
teix lloc d’articulacié: -/mp/ i -/mb/ esdevenen -[m]; -/nt/ i -/nd/ esdevenen -[n];
-/nk/ i -/ng/ esdevenen -[1] (amb la nasal assimilada al lloc d’articulaci6 velar
de l'oclusiva elidida; veg. § 4.2.e), i -/1t/ i -/1d/ esdevenen -[l] (casos a de la tau-
la 11). Hi ha elisi6 optativa de la consonant final en els grups de r o s seguits
d’oclusius que es produeixen en el mateix lloc d’articulacié (grups -/ct/, -/cd/ i
-/st/) (casos b de la taula 11). Els mateixos canvis s’esdevenen si els grups ante-
riors van seguits de -s final. Les elisions obligatories es mantenen tant si el mot
segiient comenca per vocal com si comenca per consonant; les elisions optatives
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esdevenen gairebé sistematiques quan el mot segiient comenca per consonant. La
resta de grups consonantics es mantenen (casos ¢ de la taula 11), tot i que en la
parla rapida es pot perdre alguna consonant (que no sigui s) per excés de conso-
nants en algunes combinacions (triomf puntual [mf.pl~[m.pl, curs tercer [rs.tl,
arcs petits [tks.pl~[rs.p]). Com és habitual, la preseéncia en la forma fonologica
de l'oclusiva elidida en la forma fonetica es detecta per la comparacié de mots

morfologicament relacionats.

Taula 11. Grups consonantics finals (catala central i nord-occidental).

Inter-
preta- Mot “cC CCis (segu(i:tc (::3 mot (segu(i:tc d((:e mot
cio (final de (final de
R alternat amb vocal amb consonant
fonolo- mot) mot) ... s .
. inicial) inicial)
gica
« | /mp/ | aca[mp]ar ca[m] ca[ms] ca[m] obert ca[m] petit
,E -/mb/ to[mb]arella | to[m] to[ms] to[m] enorme to[m] petit
5» -/nt/ po[nt]et poln] po[ns] po[n] ample poln] senzill
"ﬁ -/nd/ rotu[nd]a rotu[n] rotu[ns] rotu[n] anunci rotu[n] resultat
\g -/nk/ ba[nk]eta ba[p] ba[ys] ba[p] estret ba[p] negre
& |-/ng/ sa[pglonera | sa[n] sa[ns] sa[p] aigualida sa[n] vermella
& |-t/ sa[lt]ar sa[l] sals] sa[l] altissim sa[l] gran
< | -/1d/ hera[ld]ica hera[l] hera(ls] hera[l] important | hera[l] grec
£
= —
2 | -/ct/ molrt]al mol[r]~[rt] | mol[rs]~[rts] | mo[c]~[rt] intima | mo[r] natural
\g -/ed/ ve[rd]ejar ve[r]~[rt] | ve[rs]~[rts] | ve[t]~[rt] intens | ve[r] fosc
;g -/st/ tri[st]esa tri[s]~[st] tri[sts] tri[z]~[st] amic tri[s] final
2
-/mf/ trio[mf]ar trio[mf] trio[mfs] trio[mf] estrany trio[mf] puntual
- -/ns/ desca[ns]ar | desca[ns] | (descansos) | desca[nz] immens | desca[ns] petit
g | -/tb/ ve[rf]al ve[rp] ve[rps] ve[rp] actiu ve[rp] transitiu
§ -/ck/ a[rk]ada a[rk] a[rks] a[rk] imaginari a[rk] senzill
§ -/sk/ bo[sk]os bo([sk] bo[sks] bo[sk] encantat bo[sk] silenciés
£ |-/tm/ fo[rn]er fo[rn] fo[rns] fo[rn] antic fo[rn] senzill
= | -/cs/ culrs]et cufrs] (cursos) cu[rz] escolar culrs] tercer
© -/Ib/ ca[lp]a ca[lp] ca[lps] ca[lp] interessant | ca[lp] sord

En els grups de nasal seguit d’oclusiu, se sol mantenir I’oclusiu en contacte
amb mots amb vocal inicial en el cas de la preposicié amb (amb ella, pronun-
ciat sonor: [b]) i en certes expressions lexicalitzades (Sant Andreu, cent anys,
quant és, cinc o sis, blanc i negre, sang i fetge, pronunciats sords; veg. § 4.2.a).
La normativa recomana el manteniment de 'oclusiu en aquests casos, tal com
s’esdevé en el primer element dels compostos (vint-i-dos, nord-est, també pro-
nunciats sords).

En la major part del valencia, en eivissenc i en formenterenc, l'elisio dels
oclusius només és factible en els grups amb elisié obligatoria al catala central i
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nord-occidental quan aquests van seguits o bé de -s final o bé d'un mot amb con-
sonant inicial; cf. camp -[mpl, cam(p)s -[msl, camp obert -[mpl, cam(p)s oberts
-lmzl], cam(p) petit -Im], cam(p)s petits -[ms]. A la resta del balear, i en especial
en mallorqui, la situacié és la mateixa, excepte pel fet que se simplifiquen els
grups consonantics interns en posicié de coda (aixo és, davant de consonant)
a un sol element: entre mots, només es conserva la primera consonant de la
coda (cam(ps) petits -[ml], nin(s) petits -[m]); en interior de mot, es manté
la s (a(d)scripcio, i(n)scripcio)). La simplificacié de grups consonantics amb s
en interior de mot és bastant habitual arreu del domini. En interior de mot, la
normativa només admet ’elisié d’oclusius en els grups inicials ads-, abs-, obs-
seguits de consonant en el registre informal dels parlars balearics (a(d)scripcio,
a(b)stracte, o(b)stacle); la Gramatica normativa valenciana, per la seva banda,
accepta aquesta pronuncia per al valencia estandard en els grups ads-, obs-,
subs- (a(d)scripcio, o(b)scuritat, su(b)scriure).

En els parlars de Mallorca amb realitzacié palatal dels oclusius velars finals
(-/nk/: tronc -[ncl, -/ng/: sang -[nch (veg. § 2.3 i 4.2.e), s’esdevé un fenomen de
diftongacié quan aquests grups van seguits de -s final o de mot amb consonant
inicial (tromcs -[jns], troncs forts [jmf]) (veg. § 4.4).

4.2.e. Assimilacio de lloc d’articulacié de nasals i laterals

En posicié de coda sil-labica, tant en interior de mot com entre mots, la conso-
nant nasal alveolar /n/ s’assimila al lloc d’articulacié de qualsevol consonant o
semivocal que la segueix (casos a de la taula 12). La nasal bilabial /m/ només
s’assimila dins la série labial, aix0 és, esdevé labiodental davant consonant la-
biodental i es manté bilabial davant consonant bilabial i en tots els altres casos
(casos b de la taula 12). La nasal palatal /11/ no altera el lloc d’articulacié basic.
En la mateixa posici6, la consonant lateral alveolar /1/ s’assimila al lloc d’articula-
ci6 d’'una consonant dental, prepalatal o palatal segiient (casos ¢ de la taula 12),
mentre que la lateral palatal /4/ no altera el lloc d’articulaci6 basic. La nasal velar
[n] no s’assimila. (En interior de mot, mantenim el criteri d’atribuir les formes no
alternants al fonema de les mateixes caracteristiques.)

En els parlars de Mallorca amb realitzacié palatal dels oclusius velars finals
(veg. § 2.3), l’'assimilacié d’aquests grups resulta en una consonant nasal palatal
(-/nk/: tronc -[ncl, -/ng/: sang -[nch (veg. § 4.2.d).

En alguns parlars, les assimilacions de nasals tenen un abast més ampli i
afecten també les consonants nasals bilabial i velar. S6n especialment vigents
en mallorqui i, excepte en el cas de la nasal velar, també en menorqui i a la
zona septentrional del catala central: columna [nn], fem novel-les [nn], fem
teatre ntl, flam d’ou [ndl, fem coses [nkl, i també banc petit [mp] (o [jmp],
veg. § 4.4) en mallorqui. La normativa no recomana aquestes assimilacions en
registres formals.

En posici6 final de mot, la consonant nasal palatal palatalitza la fricativa alve-
olar segiient (-[nf] a anys, empenys, menystenir). El mateix s’esdevé, en major o
menor grau segons els dialectes, en el cas de la consonant lateral palatal (-[4[] o
-[As] a alls, bulls, cabells).
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Taula 12. Assimilacio de lloc d’articulacié de nasals i laterals.

Interpretacié | Realitzacio .
< . <. Interior de mot Entre mots
fonologica fonetica
a) /n/ [m] infidel, enfangar; invisible* fan festa; fan venir*
[m] imbecil, impossible; invisible** | fan pena, fan bé; fan venir**
[n] cansat, incivic; sonda, intocable! | fan nosa, fan soroll; fan dir,
fan treballar’
[n] enginy, enllag, injust® fan nyanyos; fan gimnastica,
fan llum, un iogurt®
] tronc, encasellar, ingrat fan coses, fan gracia, un web
b) /m/ [m] triomf, enfadar; convent* fem festa; fem venir*
[m] tombar; convent™* fem ballar; fem venir**
o/l/ 1] colze, alta’ pal negre, pal tallat'
[£] algebra, EIx? pel-llarg, pal gegant, el nyap’

* Dialectes amb /v/.

** Dialectes sense /v/.

! En transcripci6 estreta: [n] i [1] davant oclusiu dental (so[n]da, i[n]tocable, a[l]ta, etc.).

? En transcripci6 estreta: [n] davant sibilant prepalatal, lateral palatal i semivocal palatal (e[nlginy,
e[n]llag, u[n] iogurt, etc.); [1] davant sibilant prepalatal i nasal palatal (a[llgebra, e[l] nyap, etc.)
i també lleument palatalitzada davant semivocal palatal (e[l] iogurt).

4.2.f. Altres assimilacions de lloc i de mode d’articulacié

En posicio de coda sil-labica, tant en interior de mot com entre mots, les con-
sonants oclusives dentals tendeixen a assimilar-se al lloc d’articulacié de la
consonant segiient (casos a de la taula 13); quan no s’assimilen al lloc d’ar-
ticulacié, simplement s’assimilen a la sonoritat (veg. § 4.2.¢). Si la consonant
segiient és nasal o lateral, es pot produir una assimilacié addicional del mode
d’articulacio (casos b de la taula 13). La normativa prescriu que en interior de
mot no compost la pronincia amb assimilacié de mode és I"inica correcta per
als casos provinents de ¢ antiga (per als casos /AA/ s’admet la variant amb la-
terals alveolars, /11/, propia del valencia i del balear) (casos ¢ de la taula 13);
la Gramatica normativa valenciana, per la seva banda, admet les prontincies
sense assimilacié de mode en els grups tm, tn i tl de paraules cultes. Entre mots,
I’assimilaci6 optativa de nasalitat també és possible entre una oclusiva bilabial
i una nasal bilabial (casos d de la taula 13). En interior de mot, el grup cn/gn
es pot realitzar amb assimilacié de nasalitat, [)n] (casos d de la taula 13); no
hi ha assimilaci6, en el mateix context, entre mots (cf. en bec nou [gn] vs. en
venc nou [nn)).

En altres parlars, les assimilacions d’oclusius tenen un abast més ampli i
afecten també els oclusius labial i velar en els contextos esmentats. Son espe-
cialment vigents en mallorqui i en menorqui (sobretot a Mallorca) i a la zona
septentrional del catala central: examen [CE], taxi [E], absolut [?s], dubte [tt],
sap dir [dd], sap sortir [R], capgirar [&3], actual [tt], sap cantar [KK], escric
Ppoemes [ppl, escric teatre [tt]; sap negar Innl, sap liquidar (11, sap Uegir [AA],
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escric novel-les [nnl, escric nyaps [Nnl, puc legir [AA]. En menorqui i en ma-
llorqui, les assimilacions de lloc i de mode es poden estendre a altres contactes
amb fricatius i liquids (cap flor [tf], cap verd [vV], tot verd [vV]; puf negre [nn],
agaf taronges [tt], agaf mores [mml; és logic [11], es Ilit [AA]; parlar [11]). La nor-
mativa no recomana cap de les assimilacions anteriors en registres formals. En
interior de mot, en canvi, la pronincia amb assimilaci6é de lloc i de mode d’arti-
culaci6 del grup cn/gn i, en menor mesura, del grup gm es troba dialectalment
més estesa (se sent en zones del catala central, en balear, en nord-occidental
i en valencia) i la normativa 'admet (tecnic [nn], signe [nn], fragment [mm],
dogma [mm)]).

Taula 13. Assimilacions de lloc i de mode d’articulacié dels oclusius.

Interpl:etflcié Realitzacié fonstica Interpl:etflcié Reali\tz.aci(’)
fonologica fonologica fonetica
1t/ + Ip/ [pp] ratpenat, set pams | /d/ + /p/ [pp] pot parlar
/b/ [bb] petitburges, set /b/ [bb] pot ballar,
vides* advent*
It/ [tt] set taronges /t/ [tt] pot tenir
/d/ [dd] set dones /d/ [dd] pot dir
/s/ [?s] setciéncies, set /s/ [?s] pot servir
a) Assimilacio sabates
de lloc /z/ [dz] set zones /z/ [dz] pot zigza-
(optativa) guejar
1f/ [a] set xampinyons /f/ [/t]] pot xerrar
13/ [d3] set joves 13/ [d3] pot jugar
/k/ [kK] Setcases, set cordes /Kk/ [kk] adquirir,
pot cantar
/9/ [ggl set gats /9/ [ggl pot guardar
/t/ + In/ [nn] set nassos /d/ + /n/ [nn] pot negar
b) Assimilacié /m/ [mm] setmeso, /m/ [mm] admirar,
de lloc set mesos pot manar
i de mode m/ [nnl set nyanyos m/ [nn]l pot nyaufar
(optativa) /1/ [1] set lamines /1/ [l pot liquidar
1&] [AA] set lloros 1K/ [A4A] pot llegir
¢) Assimilacio
de lloc .
) /mm/ [mm] setmana, ritme, sotmetre
i de mode . .
(obligatoria /nn/ [nn] cotna, étnia, Vletnafrllta
/11/ [lI] atleta, atles, decatlo
segons la /&I (1)) | [AK] ([11]) espatila, ametlla, revetlla
normativa)
/p/ + /m/ [mm] escup molt /b/ + /m/ [mm] submari,
d) Assimilacio sap manar
de mode /gn/ [pn] tecnic, signe,
(optativa) sagnar

* [bv] o [vv] en dialectes amb /V/.
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4.3. Aproximantitzacié i geminacié d’oclusius

En general, tant en interior de mot com entre mots les consonants oclusives sono-
res esdevenen aproximants espirants quan es troben en posicio inicial de sil-laba
(obertura) i van precedides per un so que no interromp del tot el pas de l'aire per
la boca (aix0 és: una vocal, una semivocal, un fricatiu, un africat i, amb una mica
més de variaci6, un rotic o un lateral). En la combinacio6 lateral seguit d’oclusiu
dental i en la combinaci6 fricatiu labiodental seguit d’oclusiu bilabial, 'oclusiu sol
mantenir-se sense espirar (caldera [1d], ull de poll [Ad], puf blanc [vD)).

Taula 14. Aproximantitzacié d’oclusius.

Interpretacié | Realitzacio

.. ... Interior de mot
fonologica fonetica

ceba, sobre, Aubi, disbarat, herba, calba
/b/ [B] la boca, fa broma, mai balla, és bell, vaig bé, mar Baltic, vol
ballar, coll blanc

cada, quadre, audac, esdevenir, corda
/d/ 0] una dama, la droga, mai diu, fas diners, migdia, faig diners, cor dur

paga, sogre, aigua, esgotat, amargant, alga
/9/ [v] una gata, fa gracia, bou gris, és gris, veig gats, cor gran, el gat,
coll gruixut

En els dialectes amb /v/, /b/ tendeix a mantenir-se oclusiu en totes les posi-
cions (celbla, solbrle, dilzblarat, etc.), probablement per mantenir la diferéncia
entre el fricatiu i 'oclusiu de manera més clara. En valencia, la /d/ intervocalica
i més esporadicament la /g/ intervocalica arriben a afeblir-se tant que s’elideixen
(ca(d)ira, fideua(d)a, moca(d)or; ai(g)ua, ju(g)ar). La normativa en general no
recomana aquestes elisions, pero a la Gramatica normativa valenciana s’admet
que en valencia col-loquial sén molt generalitzades en les terminacions -ada i
-ador (fideua(d)a, amb la variant grafica admesa fideua; mascleta(d)a, amb la
variant grafica admesa mascleta; moca(d)or).

En interior de mot, els grups bl i gl intervocalics precedits de vocal tonica
(poble, regla) i en els derivats d’aquests mots (Poblet, reglament) es geminen
([bbll, [gglD en catala central, en balear i en nord-occidental. En zones del catala
central i del nord-occidental se senten prontncies ensordides ([pll, [k1]), que la
normativa no recomana. Hi ha uns pocs mots en que no hi ha ni geminacié ni
ensordiment (amb [Bl], biblia; amb [yll, egloga i sigla).

A més dels grups bl i gl, les consonants africades entre vocals també solen
pronunciar-se geminades (en aquest cas, amb allargament de la part oclusiva de
Pafricat), especialment les posttoniques i si sén sonores: dotze [ddz] (general ar-
reu del domini lingtiistic), jutge [d(Tg] (amb [(Tg] en valencia).

4.4. Simplificacions d’altres grups consonantics

Entre mots, en el contacte de consonants continues (aixo és, entre sibilants i
rotics i en la successié de semivocals) sol haver-hi simplificacié. Entre rotics, la
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pronincia més generalitzada és la reducci6 a una vibrant (casos a de la taula 15).
La reducci6 és forca menys freqiient entre sibilants prepalatals i vibrant que entre
sibilants alveolars i vibrant; en aquests contextos, les sibilants solen mantenir-se
en pronuncies acurades, sovint amb una realitzaci6é aproximant [1] (casos b de la
taula 15). També és poc freqiient la reduccié de semivocals identiques (casos ¢
de la taula 15). En interior de mot, la simplificacié és bastant generalitzada en el
contacte de sibilant alveolar i vibrant (Israel [r]~[z1] o [1r]).

Taula 15. Simplificacié de rotics, de sibilant seguit de rotic, i de semivocals.

Combinacio Exemples
a) Rotic + Rotic [r] mar Roig
[r] ~ [zr] més rapid
b) Sibilant + Rotic {gr; ES[i]lAZr] f;f;ﬁiﬁc
[dr] ~ [d3r] mig rus
©) Semivocal + Semivocal ?‘1’ ]~ ~[jj[]ww] Ezlili:i(i):t?

Entre sibilants, la variacioé dialectal és més gran. En catala central, la prontncia
generalitzada és la reducci6 dels elements fricatius en contacte (no afecta, per
tant, en general, el contacte de fricatiu seguit d’africat: és txec [StT]), amb assimi-
lacié progressiva parcial de la palatalitat quan el primer segment és prepalatal
i el segon alveolar (casos a-b de la taula 16). Els africats resultants del contacte
entre africat i fricatiu poden arribar a geminar-se d’acord amb el que s’ha dit al
§ 4.3 (tots juguen [ddAg]). Les sequiencies de dos africats es resolen amb un afri-
cat geminat, amb la part oclusiva allargada (cas ¢ de la taula 16). En interior de
mot, la simplificaci6 de fricatius alveolars ha esdevingut sistematica ([s] a piscina,
adolescent, ascensor).

Taula 16. Simplificacié de sibilants (catala central).

Combinacié Exemples
[s] dos sacs
[z] sis zones
compres Xarop, mateix xaro
a) Fricatiu + Fricatiu 1) . P I.)’ . P
[3] és gelat, mateix joc
[s] peix salat
[z] mateix zero
[‘E] tots senten
[dz] tots zigzaguegen
t tots xoquen, mig xipriota
b) Africat + Fricatiu [ﬂ i quen, . g . p B
[d3] tots juguen, mig gironi
[ts] mig suec
[dz] veig zones
©) Africat + Africat [{t]] despatx txec
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En els dialectes occidentals la situacio és la mateixa que en catala central
excepte pel fet que presenten africats prepalatals inicials de mot en lloc de frica-
tius prepalatals, d’acord amb el que s’ha comentat al § 4.1. Consegiientment, en
aquests contactes un dels grups resultants és fricatiu seguit d’africat, el qual es
manté —com és habitual- perque no estan en contacte les parts continues —aixo
és, les parts fricatives dels africats: és xic [Sﬁ], és jove [Z(Tg] (com és txec [s?j]). El
grup resultant africat seguit d’africat es resol, com en els exemples de la taula
15¢, amb un africat geminat, amb la part oclusiva allargada (mig xic [tﬁ], mig
Jove [dEl%]). En els contactes en que la consonant final del primer mot és sibilant
prepalatal, la variaci6 dialectal augmenta a causa de les diferents pronuncies
d’aquests segments en aquesta posicié (veg. § 4.1); en general, pero, si entren
en contacte dos elements fricatius se segueix la norma anterior de reducci6 de
fricatius en contacte.

En els dialectes balears la situacié és més complexa. En mallorqui, els sibilants
prepalatals finals de mot es redueixen a una semivocal quan es troben en contac-
te amb una -s flexiva (mateix -[[], mateixs -[jsl; passeig —[ﬁ], passeigs -[js]; serveix
-[f1, serveixs -[js] i entre mots quan el sibilant prepalatal va seguit de mot amb
consonant inicial (peix salat [js], mateix joc [j3], mateix dia [jO]). En mallorqui
(excepte quan el primer sibilant és prepalatal pel que acabem d’esmentar) i en
menorqui general, els contactes entre fricatius es resolen amb dissimilacio, tant
en interior de mot ([E]: piscina, adolescent, ascensor) com en el contacte de
mots (dos sacs [E], sis zones [dAZ], compres xarop [ﬁ], és gelat [d%], i també peix
salat [E] i mateix joc [C/lé] en menorqui general), amb la possibilitat de geminar-
se d’acord amb el que s’ha dit al § 4.3 (és gelat [d&%]). La normativa no recomana
la dissimilacié en els registres formals.

En interior de mot, els grups de laterals o nasals identics tendeixen a simplifi-
car-se, reduccié que la normativa admet en registres informals (gemma, setmana
[m]; Anna, innocent [nl; novel-la, tranquil-litat (1]; bitllet, espatlla [A]); en els
parlars balearics i valencians s’admet la prontncia simple en mots que mante-
nen la palatal ([£] a bitllet, ratlla, butlleti). La Gramatica normativa valenciana
també admet en el registre formal la reducci6, en paraules patrimonials, de la ela
geminada (novel-la [1]), del grup nn (innocent [n]), del grup de nasals corres-
ponent a tm (setmana [m)), i, encara que amb preferéncia per la geminada, del
grup de nasals corresponent a tn (cotna [n]) i del grup de laterals corresponent a
tl en valencia ([1] a ametlla, espatlla). No es recomana, en canvi, en cap dialecte,
la reduccié també habitual del grup /dd/ (addicio).

En mallorqui, la consonant nasal palatal de final de mot es pronuncia palatal
en posici6 final absoluta (any -[n]) o seguida de mot amb vocal inicial (any ac-
tual [n]); pero es descompon en una semivocal seguida de nasal si va seguida de
-s flexiva (anys -[jns]) o de mot amb consonant inicial (any sant [jns]). La nasal
resultant s’assimila al lloc d’articulacié de la consonant segiient d’acord amb el
que s’ha dit al § 4.2.e (any passat [jmp)). El mateix s’esdevé en els parlars mallor-
quins amb realitzacié palatal (-[nc)) en els grups finals de mot -/nk/, -/ng/ (tronc
-Incl, tronc antic [ncl; pero troncs -[jnsl, troncs forts [jmf).
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5 L'accent i l'entonacio

5.1| L’accent

L’accent és una caracteristica suprasegmental que afecta tota la sil-laba. Com to-
tes les caracteristiques suprasegmentals, és un fenomen relatiu, perque l'accent
d’una sil-laba només es pot percebre quan es comparen diferents sil-labes d’'una
mateixa seqiiencia. Foneticament, I’accent se sol produir amb un increment de la
intensitat i de la llargada de la sil-laba, i amb un to més agut: les sil-labes toniques
solen ser més fortes i durar més que no pas les atones. Les sil-labes toniques son,
per tant, prosodicament més prominents que no pas les atones i, per aixo, s’hi
mantenen millor les caracteristiques dels sons que hi apareixen. En catala, Pac-
cent condiciona la reducci6 vocalica (veg. § 3.1) i pot arribar a ser 1'anic tret que
distingeix un mot d’un altre (ajupi vs. ajupi).

Cada mot (excepte els elements atons presentats al § 3.1) té una sil-laba més
prominent o tonica, que és la que duu l'accent de mot o accent primari, indicat
en la transcripcié amb el diacritic [ davant la sil-laba afectada: cusi ['kuzi]. (Per
questions practiques, de vegades s’utilitza el diacritic ['] damunt la vocal de la
sil-laba accentuada: cusi [Kazi].) Laccent de mot pot caure en una de les tres dar-
reres sil-labes: mots aguts o oxitons, si 'accent recau en I'dltima sil-laba (mela,
cosir, cantant, perdiu, Agnes, fatalitat); mots plans o paroxitons, si ’accent
recau en la penultima sil-laba (molsa, platan, canta, dinosaure, Rosa, cantim-
plora), i mots esdruiixols o proparoxitons, si 'accent recau en 'antepenultima
sil-laba (carrega, tombola, satira, Jupiter). En general, la posicié de 'accent de
mot és lliure en catala, tot i que els mots tendeixen a ser aguts o plans.
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Alguns mots tenen, a més de 'accent primari, un accent secundari de mot,
indicat amb el diacritic [] davant la sil-laba afectada: rapidament [rapidd'men].
(Per quiestions practiques, de vegades sutilitza el diacritic ['] damunt la vocal de
la sil-laba amb accent secundari: rapidament [rapidomeén].) L'accent secundari
de mot en general prové d’un accent primari que ha perdut intensitat, com ara el
del radical adjectival dels adverbis en -ment (rapidament [rapidd'men)) o el del
primer element dels sintagmes lexicalitzats (vago restaurant [bdyorastow'ran));
també poden dur accent secundari el primer element dels compostos (ren-
taplats [lrenta'plaﬁ] o [renta'plaE]) i alguns prefixos tonics (precapitalista
[[prekopita'listal). Tant si aquests elements porten accent secundari com si no ho
fan, la vocal de la sil-laba afectada no es redueix (veg. § 3.1).

Els pronoms febles son atons i, per tant, no canvien la posicié de I’accent ver-
bal (canta ['kantal, la canta [19'kanta], canta-la ['kantala], canta’m [kantoml)),
excepte en balear, en que se sol desplacar ’accent cap a la darrera sil-laba en les
combinacions de verb seguit de pronom (canta-la [kantd'la], canta’m [kan'tom)).
En valencia, algunes seqiiencies de pronoms posposats poden dur accent secun-
dari (porta-li’l ['paortalill, porta-li-la ['porta lilal).

L’accent dels mots pronunciats ailladament pot canviar quan apareixen en un
enunciat més llarg, perque normalment es produeix una alternanca entre sil-labes
toniques i atones amb diferents graus de prominencia. En cap cas, la perdua
d’intensitat es tradueix en alteracions de timbre vocalic per reduccié vocalica.
En condicions normals, ’accent primari de '’enunciat recau sobre la darrera sil-
laba accentuada de mot i els altres accents de mot perden prominencia o arriben
a desapareixer per questions ritmiques: Arribara dema [9rifd,radd'mal; Ve ara
[be'ara]. Quan es vol posar émfasi en un determinat element, hi ha la possibilitat
d’augmentar la prominencia de I’element en qiiestio fent-hi recaure ’accent pri-
mari (i amb un canvi d’entonacio; veg. § 5.2): Arribara dema (i no pas se w'anira)
[orifa'rado,mal.

A més dels accents de mot, si en una seqiiencia hi ha diverses sil-labes
consecutives sense accent, s’hi poden afegir accents ritmics, els quals tam-
poc no alteren el timbre de les vocals. Aixi, en la paraula afectivitat ’accent
primari de mot recau en la darrera sil-laba ([ofoktifi'tat]), perd s’hi poden
afegir accents ritmics secundaris per evitar les quatre sil-labes atones succes-
sives ([,ofaktifi'tat] o [9 foktifi'tat]). El mateix s’esdevé en un enunciat com
Portava pantalons: en principi, hi ha un accent primari a la darrera sil-laba i
un accent secundari a la segona sil-laba ([purtafapanta'lons]); pero s’hi pot
afegir un accent ritmic secundari per evitar massa sil-labes atones consecuti-
ves ([pur,taf3s,panta'lons)).

5.2| L’entonacio

L’entonacié és una caracteristica suprasegmental que afecta tot ’enunciat. Es una
successié de tons aguts i greus que forma la corba melodica o cantarella amb
que es pronuncia un enunciat. El correlat fisic de ’entonaci6é és, doncs, I’altura
tonal, que depen de la freqiiencia de vibracié de les cordes vocals: un to alt o
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agut es correspon amb un augment de la freqiiencia de vibraci6; un to baix o
greu es correspon amb un descens de la freqiiencia de vibracié. Com totes les
caracteristiques suprasegmentals, és un fenomen relatiu, perqué un to només
es pot percebre com a més agut o més greu quan es comparen diferents unitats
tonals d’'una mateixa sequiéncia.

En catala, Pentonaci6 no canvia el significat dels mots perque els tons no tenen
capacitat distintiva (en xinés mandari, p. ex., els tons son distintius: [t"1] ‘plor(ar)’,
amb to ascendent, vs. [t"]] ‘caut’, amb to descendent). Les variacions melodiques
s’utilitzen, en canvi, per aportar matisos sintactics i semantics a ’enunciat. El ca-
tala té, doncs, una serie de patrons entonatius que els parlants identifiquen amb
una sintaxi i una semantica determinada. La part de les corbes melodiques més
distintiva €s la cadencia final.

Una de les funcions basiques de I’entonacio és indicar la modalitat oracional
(declarativa, interrogativa o imperativa). Tot i que hi ha diferencies dialectals,
en general en una pronuncia neutra (aixo és, sense cap intencionalitat particular
per part del parlant), la cadeéncia final del patré entonatiu d’un enunciat declara-
tiu és suaument descendent (de més agut a més greu) des de la primera sil-laba
accentuada fins al final, amb un descens més fort en la darrera sil-laba accentu-
ada, que per aixo és percebuda amb accent primari (Portava camisa). El patro
entonatiu neutre d’'un enunciat imperatiu és, en canvi, marcadament descendent
després de pronunciar la darrera sil-laba accentuada amb un to agut (Vine ara/).
En la modalitat interrogativa hi ha més variaci6. D’una banda, el patré entonatiu
d’una pregunta absoluta presenta una cadencia final ascendent (de més greu a
més agut) que comencga després de la darrera sil-laba accentuada (Portava ca-
misa?); pero si hi afegim la particula que inicial, la corba presenta una cadencia
final descendent bastant forta a partir de I'inici de la darrera sil-laba accentuada,
per la qual cosa aquesta sil-laba es percep amb un to greu (Que portava cami-
sa?). D’altra banda, el patré entonatiu d’'una pregunta parcial (o pregunta amb
mot interrogatiu) presenta una cadencia final ascendent (Que portava?) o bé una
cadencia final descendent que comenca cap a la part final de la darrera sil-laba
accentuada, per la qual cosa la darrera sil-laba accentuada es percep amb un to
agut (Que portava?).

En els exemples anteriors s’ha considerat que hi havia una tnica unitat tonal
perque els enunciats eren curts, perdo quan els enunciats son llargs pot haver-hi
diferents unitats tonals. Les fronteres entre unitats tonals es marquen amb el sim-
bol [|], si son grups menors, i amb el simbol [||], si son grups majors. Els grups
menors soén basicament grups accentuals, en que hi ha un sol accent primari.
Les fronteres de grups majors normalment van acompanyades de pauses, mentre
que les fronteres de grups menors solen anar acompanyades d’inflexions tonals,
que poden correspondre a petites pauses o no. La divisié de ’enunciat en unitats
tonals sol guardar relacié amb l'estructura sintactica. Aixi, en la frase ambigua
que hem comentat al § 1, Una jove veu l'amenaca, la divisié de la seqiiencia en
dos grups menors distingeix les dues lectures i en condiciona I’entonacio, tant si
fem una petita pausa entre els dos grups menors com si no la fem:

Una jove | veu lamenaca || wvs. Una jove veu | Pamenaca ||
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L’entonacio, a més d’ajudar la sintaxi a establir modalitats oracionals i a deli-
mitar I'estructura interna dels enunciats, permet expressar estats d’anims i in-
tencions del parlants. Per exemple, la frase interrogativa absoluta Portava ca-
misa? pronunciada amb una cadencia final descendent se sol percebre com a
descortesa; en canvi, pronunciada amb una cadencia final ascendent no té aquest
matis negatiu. Aixi mateix, I’entonacié, amb l'ajut de la prominencia accentual
(veg. § 5.1), permet discriminar funcions informatives. Per exemple, en la frase EIl
pare portava camisa 'entonacio neutra de les declaratives (amb accent primari a
camisa) indica que la informacié nova és camisa i la coneguda el pare; en canvi,
I’eémfasi sobre el subjecte (amb accent primari a pare i canvi de patré entonatiu)
indica que la informaci6 nova i realcada és el pare.
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ciana. Valencia: Publicacions de '’Academia Valenciana de la Llen-
gua. (Disponible en linia a: bttp;/www.avl.gva.es/PDF/GNV.pdf/.)

Gramatica normativa del valencia en que es prioritzen solucions
valencianes genuines. Es dedica el primer capitol (Ortologia) a des-
criure i fixar la prontincia general de vocals i consonants.
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Manual universitari que descriu i analitza sistematicament l'estructu-
ra fonologica del catala oriental central, amb referéncies als fenomens
regulars d’altres varietats dialectals. Lanalisi fonologica es basa en el
model generatiu classic, amb la incorporaci6é d’aportacions de la teo-
ria fonologica més recent. Inclou exercicis al final de cada capitol.

FERRATER, GABRIEL (1981): “Sobre metrica”. Dins: Sobre el llenguartge.
Barcelona: Quaderns Crema, p. 77-80.

Article publicat per primera vegada el 1971. Tracta sobre qiliestions
basiques de metrica aplicades al catala. S’hi analitza la frase ambi-
gua La jove veu l'amenaca, que s’ha utilitzat de base en altres tre-
balls que toquen la mateixa questio.

INsTITUT D'ESTUDIS CATALANS (1999°): Proposta per a un estandard oral
de la llengua catalana, I. Fonetica. Barcelona: Institut d’Estudis Ca-
talans. (Disponible en linia a: bitp,/publicacions.iec.cat/repositoryy
pdf/00000062/00000072.pdf)

Fascicle que recull les recomanacions de I'Institut d’Estudis Catalans
amb relaci6 a lestandard oral de la llengua catalana. Es recomana
de consultar la 1a reimpressio (corregida) de la 3a edicié (revisada)
de 1998, publicada el 1999. La 1a edici6 és de 1990.

InsTITUT D’ESTUDIS CATALANS (en preparacio): Gramatica de la llengua
catalana. Part I. Fonética i fonologia, esborrany. (Disponible en li-
nia a: http;/www.iecat.net/institucio/seccions/filologica/gramatica/
consultes fetes el novembre de 2010.)

Esborrany de la nova gramatica normativa que esta elaborant I'Ins-
titut d’Estudis Catalans. La part de Foneética i fonologia conté una
descripcio6 dels sons del catala, la seva distribuci6 basica i les mo-
dificacions regulars a que es veuen sotmesos en els diferents dia-
lectes; aixi mateix, inclou les caracteristiques basiques de l'accen-
tuacio i de l'entonaci6 del catala. Lobra és basicament descriptiva
i, per tant, no discuteix aspectes relacionats amb la interpretacio
fonologica. Les explicacions es complementen amb indicacions
prescriptives.
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JULIA-MUNE, JOAN (2005): Foneética aplicada catalana. Barcelona: Ariel.

Manual universitari que presenta, d’'una banda, la descripci6 dels
sons del catala, el seu comportament basic en els diferents di-
alectes i l'evolucié d’aquests sons fins a l'actualitat, i, de laltra,
aspectes aplicats de la fonetica relacionats amb l'adquisicio, 'en-
senyament i la correcci6. Conté una extensa bibliografia final,
que es comenta tematicament organitzada al final de cada ca-
pitol. Inclou un CD amb material fonic il-lustratiu del text i dels
exercicis practics que incorporen els capitols.

PRIETO, PILAR (2004): Fonética i fonologia. Els sons del catala. Barce-
lona: UOC.

Manual universitari que presenta una descripcioé de la fonetica i
de la fonologia del catala. La part fonologica es basa en I'analisi
de Bonet i Lloret (1998), pero incorpora més precisions dialec-
tals. Es dedica el capitol final a les aplicacions practiques de la
fonetica i de la fonologia. La bibliografia conté comentaris sobre
les obres basiques. Inclou un CD amb materials didactics.

RECASENS 1 VIVES, DANIEL (1993): Fonética i fonologia. Barcelona: En-
ciclopedia Catalana.

Manual universitari que presenta una descripcio de la fonética i
de la fonologia del catala oriental central. S6n molt recomanables
els apartats dedicats a la fonetica general i a la resoluci6 dels
contactes vocalics.

RECASENS 1 VIVES, DANIEL (1996%): Fonética descriptiva del catala.
(Assaig de caracteritzacio de la proniincia del vocalisme i con-
sonantisme del catala al segle xx.) Barcelona: Institut d’Estudis
Catalans.

Exhaustiu compendi de les caracteristiques fonetiques dels sons
en els diferents dialectes del catala. Es la font dialectal més valu-
osa fins avui. Es recomana de consultar la 2a edici6, que incor-
pora correccions respecte de la 1a, de 1991.

SOLA, JOAN; LLORET, MARIA-ROSA; MASCARO, JOAN; PEREZ SALDANYA,
MaNuEL (dir.) (2008%): Gramatica del catala contemporani, vol. 1.
Barcelona: Empuries, p. 35-462.

Opus magnum de la linglistica catalana actual, publicada per
primer cop el 2002. La part de Fonética i fonologia continguda
en el primer volum compren 11 capitols, escrits per diferents
especialistes, que constitueixen la descripcié foneticofonologica
més completa del catala contemporani. Es recomana de consultar
la 4a edici6 (definitiva), de 2008.
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Portals lexicografics d’interes

Atles interactiu de l'entonacié del catala: bttp./prosodia.upf.edu/
atlesentonacio/. Web elaborat per la Universitat Pompeu Fabra. El
projecte és coordinat per Pilar Prieto Vives i Teresa Cabré Monné,
amb la participacio d’especialistes d’arreu del domini lingtistic
catala. Presenta materials en audio i en video per a I'estudi de la
prosodia i I'entonaci6 dels dialectes del catala. Disposa d’'un con-
junt de recursos i eines per a 'estudi de Pentonaci6 i la proposta
Cat-ToBI per a l'etiquetatge prosodic del catala. Conté un manual
i exercicis d'autoaprenentatge.

Els sons del catala: bttp;/www.ub.edu/sonscatala/. Web elaborat
per la Universitat de Barcelona. El projecte ha estat dirigit per
Joan Sola Cortassa, amb la collaboraci6é de Josefina Carrera Sa-
baté i Claudia Pons Moll i la participacié d’especialistes que tre-
ballen en universitats del domini lingtistic catala. Disposa d’un
conjunt de recursos i materials interactius relatius a la fonetica
del catala: classificacio i descripcio dels sons, simbols emprats en
la transcripcid, arxius sonors i imatges que reprodueixen larti-
culaci6 dels sons, i espectrogrames i oscil-logrames dels sons il-
lustrats. Actualment conté la informaci6 relativa al catala oriental
central i al catala nord-occidental, perd es preveu d’ampliar-la
amb dades de la resta de dialectes. Inclou enllacos a webs que
contenen informaci6 sobre fonetica general, fonetica del catala i
disciplines afins.
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